ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
AUTORIDAD DE ENERGIA ELECTRICA
SAN JUAN, PUERTO RICO

INFORME COMPLEMENTARIO NUMERO 4
CP-02-26

Nz
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HECTOR R. ROSARIO, M.B.A.,C.P.A.
DIRECTOR EJECUTIVO




ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico

Héctor R. Rosario, M.B.A., C.PA.

Director Ejecutivo

22 de noviembre de 2004

Sr. Manuel Diaz Saldana, Contralor
Oficina del Contralor de P. R.
Apartado Postal 366069

San Juan, Puerto Rico 00936-6069

Estimado sefior Diaz Saldaiia:

Incluimos el Informe Complementario (Complementario Numero 4), correspondiente
al Informe de Auditoria CP-02-26.

Atent mente
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APARTADO 364267 SAN JUAN, PUERTO RICO 00836-4267 TELEFONO: (767) 285-4656 TELEFAX: (787) 289-4555
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ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico

Héctor R. Rosario, M.B.A., C.P.A.

Director Ejecutivo

ENTREGA A LA MANO

Lcda. Monsita Rivera Marchand
Asesora Legal

La Fortaleza

San Juan, Puerto Rico

Estimada licenciada Rivera:

Incluimos el Informe Complementario (Complementario Numero 4), correspondiente
al Informe de Auditoria CP-02-26, el cual se someti6 a la Oficina del Contralor de

"~ Puerto Rico.
Atentamente,

/N

i .
Héctor R. os;gno
Director Ejecutivo

Anejos
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EE’&’T;:?”"‘ ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

AUTORIDAD DE ENERGIA ELECTRICA DE PUERTO RICO

SAN JUAN, PUERTO RICO

APARTADO 364267
CORREODGENERAL

www.agepr.com SAN JUAN, PUERTO RICO (41364207

PROTOCOLO PARA LA VERIFICACION DE LA
CALIDAD DEL COMBUSTIBLE NUM. 6
ANTES DE RECIBIRLO Y UTILIZARLO
EN LAS CENTRALES GENERATRICES

DE LA AUTORIDAD DE ENERGIA ELECTRICA

; P WL e
/ {0 Sl oy
Preparado p o Rccomendadoi;j{. U’\F\—;tﬂ ‘-3"5Lf 2est

a Massanet Pastrana Jairp% A. Plaza, Jefe ( ™\
Jefa Auxiliar Div‘-iii(’)n Proteccion Ambiental y
Divisién Proteccion Ambiental Confiabilidad de Calidad

y Confiabilidad de Calidad

Recomendado: %% Qaa

William Rodney Clark /
Administrador
Oficina de Combustible

/!
. ) P " 7/
erardo Léctora Jd?één, ijesor ;
peracioén y"Conservacio 2% 1 04

del Sistema Eléctrico

Aprobado:] ] ' ,7[ 7’\"\

Ji . Alicea Flores, Digector
Planificacion y Proteccion Ambiental

-
Recomendado®

“Somos un patrono con fgualdad de oportunidades de cmpleo v oo diserimnin

unas por raeon de raga, color. sexo. religion, macionalidad.
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PROTOCOLO PARA LA VERIFICACION DE LA
CALIDAD DEL COMBUSTIBLE NUM. 6
ANTES DE RECIBIRLO Y UTILIZARLO
EN LAS CENTRALES GENERATRICES

DE LA AUTORIDAD DE ENERGIA ELECTRICA

Criterios Generales:
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La Divisién de Proteccién Ambiental y Confiabilidad de Calidad (DPACC) tendra
bajo su responsabilidad, a través del Laboratorio de Control de Combustible, la
verificacion de la calidad del combustible nim. 6, antes de ser recibido por la
Autoridad, y la certificacién para uso del combustible en los tanques de reserva
antes de que sea transferido a los tanques de servicio para ser utilizado en las
unidades generatrices.

Las Centrales Generatrices proveeran personal de apoyo al Laboratorio de Control
de Combustible para efectuar los muestreos de combustible.

La Oficina de Combustible preparard y enviard al Laboratorio de Control de
Combustible y a las Centrales, a principios de cada mes, un itinerario preliminar
de entregas de combustible para el mes siguiente.

Para cada entrega de combustible, la  Oficina de Combustible tendra la
responsabilidad de notificar simultaneamente, por fax y al celular asignado, al
Supervisor del Laboratorio de Control de Combustible (segunda opcién al
Supervisor del Departamento Estudios Ambientales) y al Supervisor de
Combustible de la Central Termoeléctrica, la fecha y hora aproximada de la
entrega de combustible.

Las Centrales Generatrices coordinaran con el Laboratorio de Control de
Combustible el muestreo y anélisis del combustible en los tanques de reserva,
antes de ponerlos en servicio.

>7'La aceptacion, uso y pago del combustible sera a base de los resultados de los

muestreos y analisis efectuados o contratados por el Laboratorio de Control de
Combustible de la Autoridad. El certificado de analisis presentado por el suplidor
del combustible sera utilizado tinicamente como referencia.

Se utilizard como criterio principal para aceptar y utilizar el combustible los
siguientes pardmetros: azufre, vanadio, asfaltenos, viscosidad y APL. Estos
parametros se definen como parimetros criticos, ya que el contenido de los
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mismos en el combustible esta regulado bajo los permisos de operacion de las
unidades generatrices (Titulo V) emitidos por la Junta de Calidad o por el
Acuerdo por Consentimiento.

El Laboratorio de Combustible informars inmediatamente al Ingeniero de Turno,
al Oficial de Combustible de la Central, a la Oficina de Combustible y a la
DPACC cualquier desviacion en los parametros criticos.

El suplidor del combustible tendrs el derecho a designar, a su costo, un testigo
para presenciar los muestreos y andlisis efectuados por la AEE o su contratista.

De los analisis de la Autoridad reflejar que el combustible ofrecido por el suplidor
se encuentra fuera de especificaciones y, si el suplidor asi lo solicita, se procedera
a analizar un duplicado de la muestra utilizando un laboratorio externo, aprobado
por la AEE. El resultado de este nuevo anilisis sera considerado como el
resultado final. El costo de este analisis y cualquier costo adicional asociado a esta
discrepancia sera pagado por la parte que resulte errénea.

Las Centrales Termoeléctricas no recibiran o utilizaran el combustible hasta que
reciban del Laboratorio de Control de Combustible o su contratista, el certificado
de andlisis correspondiente indicando que el mismo cumple con los pardmetros
especificados.

En los casos en que la AEE decida aceptar la entrega de combustible fuera de
especificaciones, la Central no la aceptara hasta recibir autorizacién de la Oficina
de Combustible. La Oficina de Combustible autorizara, via telefénica, al Jefe de
la Central y lo confirmara por escrito, lo antes posible. La Oficina de Combustible
deberd enviar copia de esta autorizacién escrita al Laboratorio de Control de
Combustible y al Jefe de la DPACC, para que se coordinen las acciones
requeridas bajo los reglamentos vigentes, si alguna.

El Laboratorio de Control de Combustible emitird un certificado de anélisis para
cada tanque, barco o barcaza muestreado y analizado. Mantendrad para sus
archivos el original de los certificados y enviard copia a las Centrales Generatrices
y a la Oficina de Combustible para el proceso de pago. El certificado de analisis
final tendra la firma y el sello del Quimico que efectud el analisis y la firma del
Supervisor del Laboratorio.

Cuando los eventos de muestreo y analisis se efectiien fuera de horas laborables
(L-V de 7:30 a.m. a 4:00 p.m.), se adelantar4 a Ia Oficina de Combustible y a Ia
Central, para los efectos de aceptar y utilizar el combustible, una copia del
certificado de andlisis firmada y sellada tinicamente por el Quimico que efectud
los analisis.
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El Laboratorio de Control de Combustible desarrollara y mantendra un Programa

de Control de Calidad de sus operaciones y de cualquier compaiiia o laboratorio
contratado.

Y/

La Oficina de Auditoria Interna verificara que el Laboratorio de Control de

Combustible implemente el Programa de Control de Calidad establecido y
aprobado.

\4

Todas las actividades del Laboratorio de Control de Combustible se regiran por

procedimientos operacionales y técnicos, debidamente aprobados por el Director
de Planificacion y Proteccion Ambiental.

Instrucciones para la verificacion de la calidad del combustible en el proceso de
aceptar y recibir entregas de combustible niim. 6

1.

Las Centrales Generatrices enviaran a la Oficina de Combustible, la primera
semana de cada mes, los datos de consumo de combustible del mes anterior.
Con esta informacion, la Oficina de Combustible preparara un itinerario
preliminar de entregas de combustible para el proximo mes. La Oficina de
Combustible enviara este itinerario preliminar al Laboratorio de Control de
Combustible y a las Centrales, antes del dfa 15 de cada mes.

Cuando la Oficina de Combustible confirme la entrega con el suplidor,
notificara por fax y por el celular asignado, simultineamente, al Supervisor de
Combustible de la Central Termoeléctrica correspondiente y al Supervisor del
Laboratorio de Control de Combustible (segunda opcién al Supervisor
Departamento Estudios Ambientales) la fecha y hora estimada para
comenzar las actividades de entrega de combustible.

El dia de la entrega de combustible, el Supervisor de Combustible de la
Central y la Oficina de Combustible se mantendran en comunicacion con el
Laboratorio de Control de Combustible para coordinar los eventos de
muestreo y analisis del combustible residual en el (los) tanque(s) de reserva de
la AEE que recibira(n) el combustible y del combustible que sera recibido.

Previo a analizar el nuevo cargamento de combustible, el Laboratorio de
Control de Combustible, con la asistencia de personal de la Central y en
coordinacion con el Supervisor de Combustible de la Central y el Inspector
Independiente de Combustible, tomard muestras del combustible en el(los)
tanque(s) de reserva de la AEE que recibiri(n) el nuevo cargamento,
siguiendo los métodos de muestreo especificados en los reglamentos
aplicables.
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10.

Estas muestras se analizarin tnicamente para grados API vy
Temperatura. Estos resultados se documentaran por medio de un certificado
de analisis debidamente firmado y sellado por el quimico que efectud el
analisis, del cual se enviard copia por fax a la Central y a la Oficina de
Combustible el mismo dia en que se efectie el muestreo. También, se
proveerd copia al Inspector Independiente de Combustible. E] original sera
retenido por el Laboratorio de Control de Combustible.

Una vez analizado(s) el (los) tanque(s) de reserva que va(n) a recibir, el
Laboratorio de Control de Combustible (o su contratista) tomara, con la
asistencia de personal de la Central y en coordinacién con el Inspector de
Independiente de Combustible, muestras del nuevo cargamento de
combustible en los barcos, barcazas o tanques del suplidor, siguiendo los
métodos de muestreo aplicables.

Estas muestras se analizaran inicialmente para los parametros criticos
(azufre, vanadio, asfaltenos, viscosidad y API).

Una vez completado el analisis de los pardmetros criticos, el Laboratorio de
Control de Combustible preparara un certificado de analisis preliminar con
estos resultados. Enviard inmediatamente por fax copia del certificado
preliminar debidamente firmado y sellado por el quimico que efectud el
analisis, a la Central y a la Oficina de Combustible. Debera, también,
informar, mediante llamada telefonica, al Supervisor de Combustible o al
Ingeniero de Turno correspondiente el resultado de estos analisis.

La Central no aceptard el combustible hasta que reciba el certificado de
analisis del Laboratorio de Combustible indicando que los parametros
criticos estan dentro de los limites establecidos.

Si el resultado del andlisis de alguno de los parametros criticos est4 fuera de
los limites permitidos, el Laboratorio de Control de Combustible lo notificar
inmediatamente al Oficial de Combustible de la Central, al Jefe de la Division
de Proteccion Ambiental y Confiabilidad de Calidad y a la Oficina de
Combustible. La Oficina de Combustible determinara e informara, mediante
llamada telefénica, al Jefe de la Central las acciones a seguir de acuerdo con
el Protocolo de Calidad de Combustible desarrollado bajo el Acuerdo por
Consentimiento (ver Anejo 1), y coordinara con la DPACC cualquier accion
adicional requerida. La Oficina de Combustible documentaré por escrito, lo
antes posible la comunicacién telefonica al Jefe de Central y enviara copia a la
DPACC y al Laboratorio de Control de Combustible.
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1. El Laboratorio de Control de Combustible debera tramitar a la Central yala
Oficina de Combustible, en un término no mayor de una semana desde la
fecha del muestreo, copia del certificado final de andlisis del barco, barcaza o
tanque de donde provino el nuevo cargamento, con el resultado de los
parametros criticos mas el resultado del resto de los parametros especificados
bajo el contrato de combustible. Este certificado final deberd contar con la
firma y sello del quimico que efectué el analisis y la firma del supervisor del
Laboratorio.

Instrucciones para la certificacion de la calidad del combustible en los tanques
de reserva antes de que el mismo sea transferido a los tanques de servicio para

uso

I. Una vez concluidas las entregas de combustible, los tanques de reserva que
recibieron el mismo deberan ser muestreados y analizados para certificar la
calidad de la mezcla final de combustible en los mismos.

2. Al finalizar la entrega, o en la fecha que se coordine con el Oficial de
Combustible de la Central, el Laboratorio de Control de Combustible tomar4 y
analizard muestras del combustible de los tanques de reserva de la AEE que
recibieron el nuevo cargamento.

3. Estas muestras se analizaran el mismo dia del muestreo para los parametros
criticos, valor calérico (BTU) y “fuel bound nitrogen”.

4. Tan pronto se concluyan los analisis, el Laboratorio de Control de Combustible
preparara un certificado de analisis, copia del cual tramitard inmediatamente por
fax al Oficial de Combustible de la Central y a la Oficina de Combustible. EI
certificado debera contar con la firma y sello del quimico que efectud el anélisis
y la firma del Supervisor del Laboratorio. El Laboratorio de Control de
Combustible mantendré el original de los certificados para sus archivos. Cuando
el evento ocurra fuera de horas laborables (L-V de 7:30 am. a 4:00 p.m.) se
adelantara a la Central una copia del certificado sellado y firmado tnicamente
por el quimico que efectué el analisis. Copia del certificado con ambas firmas
deberd ser tramitado el proximo dia laborable.

5. La central no transferird combustible de los tanques de reserva hacia los tanques
de servicio hasta que reciba el certificado final o copia adelantada del certificado
de la calidad del combustible del tanque de reserva que se pondra en servicio.

6. Si el resultado del analisis de alguno de los parametros criticos esta fuera de los
limites permitidos, el Laboratorio de Control de Combustible notificara
inmediatamente al Supervisor de Combustible de la Central, al Jefe de la
Division de Proteccion Ambiental y Confiabilidad de Calidad y a la Oficina de
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Combustible. La Oficina de Combustible determinara e informara mediante
llamada telefénica al Jefe de la Central las acciones a seguir de acuerdo con el
Protocolo de Calidad de Combustible desarrollado bajo el Acuerdo por
Consentimiento (ver Anejo 1), y coordinara con la DPACC cualquier accion
adicional requerida. La Oficina de Combustible documentara por escrito, lo
antes posible, la comunicacion telefénica al Jefe de Central y enviara copia a la
DPACC y al Laboratorio de Control de Combustible.
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- . Specifications shown in Table 2-1. In su

FREPA AIR COM  JANCE PROTOCOL Fuel Quality Program

2.0 Fuel Quality Program

The Fuel Quality Program is designed to ensure that the quality of fuel combusted in
PREPA generating units supports the goal of maintaining air compliance, particularly with
PRRCAP Rule 403. By the date of entry of the Consent Decree and thereafter untj]
termination of Section V of the Decree, PREPA shall implement all elements of the Fuel

Quality Program. The program consists of the following two elements:

* Fuel Quality Activities
® Management Review and Reporting

To facilitate immediate communications regarding the acceptance or rejection of fuel
shipments, PREPA has installed a FAX machine in the corporate Fuel Office and in the
power plant manager’s office. A Fuel Office representative will be available 24 hours a
day and seven days a week, and receipt of fuel shipments with deviations from fuel
specifications shall not commence until approved by the Fuel Office representative.
PREPA shall not combust fuel that fails to meet the critical specifications indicated in
Table 2-1. Instead, PREPA shall delay combustion of the fuel until specification

deviations have been corrected.

. 2.1 Fuel Quality Activities and Responsible Parties

Quality Program is to combust only fuel oil that meets the
pport of this objective, three general types of Fuel
These activities are summarized below and

The main objective of the Fuel

Quality activities have been identified.
discussed in detail in the sections that follow:

Supervision of Fuel Quality Compliance. Establish whether incoming fuel
supplies meet quality specifications by examining certified laboratory analyses from
fuel suppliers (see fuel parameter specifications in Table 2-2),

e Fuel Treatment, Sampling, and Analysis. To assure that fiel quality
specifications are satisfied prior to combustion, some fuel treatment (blending),

sampling, and analysis shall be performed.

* Documentation. Records of all the fuel treatment, sampling, and analysis need to
be compiled and maintained.

pproval/ rejection process, beginning with

Figure 2-1 presents a flow diagram of the fuel a
and ending with the approval

an examination of fuel supplier specification documentation
or rejection of the fuel as acceptable for receipt. Table 2-3 lists the parties responsible for

each activity mentioned above. The PREPA Fuel Office is in charge of handling and
managing all fuel and fuel-related contracts between PREPA and any fuel or fuel-related

service provider.
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FREFA AIR COM' (ANCE PROTOCOL Fuel Quality Program

2.1.1 Supervision of Fuel Quality Compliance
Although it is expected that some fuel quality parameter values will be varied to reflect
changes in permits or modifications to the combustion process or hardware of the
generating units, the critical values listed in Table 2-1 will remain fixed while the Consent
Decree is in effect, unless changed by mutual agreement between PREPA and EPA.

PREPA must ensure that an acceptable quality of fuel oil is combusted in its generating
units by performing the activities that follow:

1. Determine the acceptability of fuel quality by review of certified analysis,

* Before accepting any fuel shipment, a certified laboratory analysis providing
values for the parameters shown in Table 2-2 shall be obtained from the fuel
supplier. The certification of the analysis is to be done by chemist licensed in

Puerto Rico.

e The fuel supervisor or shift engineer (second and third shifts) will fax to the
Fuel Office a copy of the certified laboratory analysis of any fuel shipment
notifications. If the fiel meets all specifications listed in Table 2-2, the fuel
supervisor or shift engineer will sign and date the certificate and document
verification by indicating that the fuel has been “APPROVED.”

e Ifany parameter (excluding heat content) does not meet fuel specifications, the
Fuel Office will be notified immediately of such deviations (see below).

2. Ensure that the specified methods are used for all fuel sampling and analysis
performed by PREPA or by fuel suppliers. All sampling and analysis for fuel
parameters shall be conducted in accordance with the methods listed in Tables 2-1
and 2-2.

3. If fuel parameters indicated in Table 2-1 deviate from specifications, accept
shipment only if the deviations can be corrected. In the event that analytical
data indicates any deviations from the fuel specifications listed in Table 2-1, the
shipment can be accepted only if such deviation can be corrected prior to
combustion. A Fuel Office representative shall authorize receipt of such shipment
(previous discussion with the plant manager or plant manager representative). The
fuel supervisor or shift engineer (2nd and 3rd shifts) will be notified of fuel
shipment acceptance. The approval of the shipment by the Fuel Office
representative will be verbal and in writing within the next 8 hours of a working
day. PREPA shall combust such fuel only after these deviations have been

corrected (See Section 2.1.2).
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FREFA AIR CON  JANCE PROTOCOL Fuel Quality Program

2.1.2 Fuel Treatment, Sampling, and Analysis
The following activities deal with the treatment, sampling, and analysis of fuel:

1.

Perform fuel treatment or blending to ensure fuel quality specifications in the
event of deviations. Fuel treatment or fuel blending after receipt of shipment
includes, but is not limited to, blending due to additions to reserve tanks or mixing
of fuel from various power plant locations. The Fuel Office Administrator will

determine the measures to be taken to correct the fuel

Sample and analyze composition of any fuel prior to combustion. Priorto
combustion, PREPA shall sample and analyze or contract to sample and analyze
the composition of any fuel after receipt of shipment and any fuel blended for
correction purposes to ensure that such fuel meets the specifications listed in
Table 2-1. Analysis shall be certified by both a laboratory supervisor and the
chemist who performed such analysis. The laboratory supervisor certifies that the
analysis was performed by the chemist certifying the analysis. Certification may be
made by one person if the laboratory supervisor is also the chemist who performed
the analysis. The coordination of sampling and analysis activities is the
responsibility of PREPA’s fuel supervisor at the plant.

If fuel sampling and analysis is performed by a contractor, the contractor shall be
registered with PREPA as a qualified supplier.

Provide fuel samples from sampling tap in the fuel oil line prior to each oil
heater at each generating unit. Upon the request of, and in the presence of, a
representative of EPA, EQB, and/or the Air Compliance auditor, PREPA shall fill
containers provided by these parties with samples of the fuel from these taps.

2.1.3 Documentation

Records of all the fuel treatment, sampling,
These records also will be used to compile t
Section 2.2 (Management Review and Rep

and analysis shall be compiled and maintained.
he summary and monthly reports discussed in
orting). The following activities must be

performed to facilitate and document fize] treatment, sampling, and analysis:

J{‘I.

Maintain sampling and analysis data that document any deviations of fuel
from the quality specifications. Compile, retain, and make available to EPA al]
sampling and analysis data that document deviations from the fuel specifications in
Table 2-1.

Document how deviations from fuel quality specifications were corrected.
For any deviation from the fuel specifications in Table 2-1, prepare a brief
description and explanation of how the deviation was corrected through blending.

Obtain fuel analysis certification by both the laboratory supervisor and the
chemist who performs the fuel analyses. Ifthe chemist who performs the
analysis is also the laboratory supervisor, certification by only one person is

required.
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4. Document all sampling and analysis. The Fuel Office Administrator is
responsible for compiling, retaining, and makin g available to EPA upon request all
sampling and analysis documents generated pursuant to the Fuel Quality Program

(see Management Review and Reporting, Section 2.2).
Table 2-1

Fuel Sampling/Analytical Methods and
Quality Specifications

i d Specificatio
Asphaltene content IP 143 or ASTM D3279 No greater than 8% by
weight
i| Sulfur content ASTM D4294 No greater than 1.5% by
weight
| Vanadium content ASTM D1548 No greater than 150 ppm by ]
. weight
Viscosity value ASTM D445 or ASTM D88 | Less than 350 SFS at 122°F J

2-6
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Fuel Quality Program

Table 2-2

Fuel Qil No. 6 Specifications
Certified Laboratory Analysis Requirements

Sampling' licable | ASTM D4057-88 3 levels (UML?)
composite
Flash point' °F, PMCT ASTM D93-90 - No lower than 150° PREPA |
Gross heat content | Btu/lb ASTM D240-87 No lower than PREPA
Btu/gal at 60°F égfﬁm Btw/gal at
API gravity API Degrees at ASTM D287-82 No lower than 10.5° PREPA
60°F but no greater than
18°
Viscosity Saybolt at 122°F ASTM D445 or D88 Less than 350 SFS at EPA
SFS at 122°F 122°F
Asphaltene content | % by weight IP 143 or No greater than 8% EPA
ASTM D3279° by weight
Sulfur content® % by weight ASTM D4294 No greater than 1.5% EPA
by weight
Vanadium content | ppm by weight ASTM D1548 No greater than 150 EPA |
ppm by weight
Sodium plus ppm by weight ASTMDI1318-88 No greater than 25 - PREPA
potassium’ or IP 288 ppm by weight
Calcium ppm by weight IP 288 No greater than 10 PREPA
ppm by weight
1 Ash % by weight ASTM D482-91 No greater than 0.1% PREPA
: by weight
Filterable solids % by volume ASTM D1796-83 No greater than 1% PREPA
and water ASTM D473-81 by volume
Pour point temperature, °F D97-87 No greater than 75°F PREPA 7

' Parameter defined by PREPA’s Fuel Offize.

? UML =upper, middle, lower
? PREPA usually uses analytical method ASTM D3279.

“ “Reproducibility and repeatability must be taken into consideration in order to comply with the
maximum sulfur percent wei ght specification. Additional upper, middle, lower analysis shall be

performed to insure cargo is homogeneous.”

* “Method D-1318-88 for sodium analysis; however, sodium as w
acceptable atomic absorption or spectrometric analysis.”

ell as potassium can be analyzed by other
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Table 2-3

Parties Responsible for
Fuel Quality Activities

Supervision of Fuel Quality Compliance

Determine the acceptability of fuel quality by Fuel Supervisor or Shift Engineer
review of certified analysis and verification of fuel (second and third shifts)

quality specifications.

Ensure that the specified methods are used for all Fuel Supervisor or Shift Engineer
fuel sampling and analysis by PREPA or by fuel (second and third shifts)

suppliers.

If fuel parameters deviate from specifications, Fuel Office Representative in agreement
accept shipment only if the deviations can be with Power Plant Manager or Power
corrected prior to combustion, Plant Manager Representative.

Fuel Treatment, Sampling, and Analysis.
Perform fuel treatment or blendin g to ensure fuel | Fuel Supervisor and Operation
quality specifications in the event of deviations, Supervisor

Sample and analyze composition of any fuel prior | Fuel Supervisor (coordination)
to combustion.

Provide fuel samples from sampling tap in the fuel | Fuel Supervisor
oil line prior to each oil heater at each generating

umt.

Documentation
Maintain sampling and analysis data that Fuel Office Administrator is the

document any deviations of fuel from the quality responsible at Management Level

specifications, :

Document how deviations from fuel quality Fuel Office Administrator is the

specifications were corrected. responsible at Management Level

Obtain fuel analysis certification by both the Fuel Supervisor

laboratory supervisor and the chemist who

performs the fuel analvses.

Document all sampling and analysis. Fuel Office Administrator is the
responsible at Management Level

2.2 Management Review and Reporting

PREPA shall organize, compile, retain, and make available to EPA upon request, all
documentation generated pursuant to the Fuel Quality Program. The Fuel Office
Administrator is responsible for these tasks. In addition to the record keeping
requirements described in Section 2.1 3 (Documentation), the responsible parties shall also
prepare and submit the Fuel Quality Program reports listed in Table 2-4. An internal Tank
Farm Control Log defined by PREPA will be maintained by the fuel supervisor at
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the power plant to provide the basis for the Fuel Quality Program Monthly Reports.
Table 2-5 and Appendix B of this protocol present a copy of the Tank Farm Control Log.
The fuel supervisor will send copies of the control log to the Fuel Office Administrator at

the end of the month.

Table 2-6 lists the required contents of the Fuel Quality Program reports.
Table 2-4

Fuel Quality Program
Reporting Requirements

quirtementc ... 2D U ranagement Levet
Preparation of Fuel Within 60 days of the | To be prepared and certified None
Quality Program date of entry of the (according to the Consent Decree,
Summary Report Consent Decree Section V, Paragraph G.3) by:
¢ Administrator of PREPA’s Fuel
Office
Certification of Along with the first To be certified (according to the None
Program Quarterly Air Consent Decree, Section V,
Implementation and Compliance Program Paragraph G.2) by:
Submission of the Status report . , :
Fuel Quality Program | submitted after the * Electrical System Director
Summary Report date of entry of the
Consent Decree.
Preparation of Fuel Within 60 days of the | To be prepared and certified Fuel Supervisor
Quality Program date of entry of the (according to the Consent Decree, (Preparation of
Monthly Reports Consent decree, and Section V, Paragraph G.3) by: Internal Tank Farm
every month thereafter - oo ) Control Log)
until termination of Sﬁdxit;msuamr of PREPA’s Fuel
the Decree.
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Table 2-5

Fuel Quality Program
Tank Farm Control Log

Tank being put into service [
Date and hour being put into service I
Certificate number of fuel quality’ ’
Laboratory that issued the certificate
| Gross volume of fuel in tank (active)

Date and hour taken out of service
Gross volume of fuel in tank (inactive)

Total gross volume used (5-7)
Reason for taking out of service

! Include copy of laboratory certificate with this report.

Table 2-6

Fuel Quality Program
Reports Contents

procedures for implementation of the Fuyel

Fuel Quality Program A description of the
Summary Report Quality Program.
Certification by the Administrator of the Fuel Office.
Certification of Program Implementation by the Electrical System
Director.

Fuel Quality Program A review and evaluation of the implementation of the Fuel Quality

Monthly Reports Program.
A summary table indicating the sulfur content, asphaltene content, }
:{_vanadium content. and viscosity of the fuel sampled and analvzed.

| Alist of any failures to meet any of the requirements of the Fuel

'- Quality Program and the responses made to correct those failures.
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ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

AUTORIDAD DE ENERGIA ELECTRICA

SAN JUAN, PUERTO RICO

Edificio NECS Divizign de Suminstms

Tarar Ping Reginire do Prowaedsros

PC Bax 70151 Tal. 2804808, 4806
Fax 2883465

San Juan, PR 00838

8 de noviembre de 2004

Certificacion Compafiias de Combustible

Certificamos que al dia de hoy, la Oficina de Registro de Proveedores, Division de
Suministros, tiene registradas a once compariias para la compra de combustible, las
mismas pertenecen al Registro Unico de Licitadores de la Administracion de
Servicios Generales del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.  Actualmente existen
contratos activos con las companias Esso Standard Qil Co. y Vitol SA, Inc. Estas
companias pertenecen al Registro Unico de Licitadores.

La Divisién de Suministros, a través de la Oficina de Registro de Proveedores ha
notificado, mediante comunicacién escrita, sobre los efectos de Ia Ley 85, a todas las
compariias interesadas en participar en los procesos de subastas para la compra de

combuistible.

De requerir informacion adicional, puede comunicarse al 4808/4806/3265 o al correo
electrénico r-torres- sad@prepa.com.

7’?24”"’% (oo

fael A. Torres Cabrera, Supervisor
Registro de Proveedoras
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g:\‘fi"j‘-:i“?‘* ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
AUTORIDAD DE ENERGIA ELECTRICA DE PUERTO RICO

SANJUAN, PUERTO RICO

APARTADD 364267
CORRED GENER AL

WWW.aee pr.com

12 de noviembre de 2004

José Hernandez Coldn
Administrador Oficina
Auditoria Interna

\ A} a VL, g,,( 2
Marrq ) Méndez/Rivera
Consultora Juridica

Caso PREPA v. Caleb Brett Civil No. 02-2210 (SEC)

Nos referimos a la demanda del asunto. La Autoridad de Energia
Eléctrica (la Autoridad) el 12 de agosto de 2002 radico, ante el Tribunal Federal
de Distrito para el Distrito de Puerto Rico, una demanda en contra de la
compania Caleb Brett USA, Inc. (Caleb Brett) y varios empleados de ésta,
reclamando incumplimiento de contrato, fraude, dolo e incumplimiento de deber
fiduciario y violacién bajo la ley conocida por sus siglas en inglés como RICO
Act. En dicha demanda se solicité juicio por jurado.

A noviembre de 2004, el caso se encuentra en etapa de descubrimiento
de prueba. El 24 de septiembre el Juez Federal, Hon. Salvador Casellas emitio
una opinion denegando la solicitud de Caleb Brett de transferencia del caso a la
Corte de Distrito para el Distrito de Texas.

Cabe senalar que desde noviembre de 2001, la Autoridad no tiene
relaciones comerciales con la compafia en cuestion. En dicha fecha, la
Autoridad elimin6é de su registro de licitadores a la compariia Caleb Brett. El
caso continta en el curso normal de un litigio ante el Tribunal Federal.

“Somos un patrono con igualdad de sportunidades de ettpleo v na disernnnamos por razon de rga, coloe. sexo. relision. nacionalidad.
edad. ideas politicas, condicion lisica o mental v condicion de veterann de Lt Era de Vietunm o velerano con onpedimentos®

SANJUAN, PUERTO RICO 000 36,4267



FUEL PURCHASE CONTRACT
COSTA SUR AND AGUIRRE STEAM PLANTS

AS FIRST PARTY: The Puerto Rico Electric Power Authority, hereinafter
referred to as “PREPA” a public corporation and government instrumentality of the
Commonwealth of Puerto Rico, created by Act of May 2, 1941, No. 83, as amended,
employer's Social Security number 66-0433747, represented in this act by its Executive
Director, Mr. Héctor Rubén Rosario Hernandez, of legal age, married, certified public
accountant, and resident of San Juan, Puerto Rico.

AS SECOND PARTY: [Seller's name], hereinafter referred to as “Seller”, a

[partnership or corporation] organized and existing under the laws of [state], authorized

to do business in Puerto Rico, employer’s Social Security number

represented in this act by its [title], [name], of legal age, [civil status], and resident of

[domicile], by virtue of [document that certifies representative powers].

WITNESSETH
WHEREAS, PREPA issued an invitation to bid No. Q-015945 for the supply of

No. 6 fuel oil at its Costa Sur and Aguirre Steam Plants.

WHEREAS, in response to the referred invitation to bid, Seller made an offer to

supply No. 6 fuel oil at Costa Sur and Aguirre Steam Plants.

NOW THEREFORE, in consideration of the premises and of the mutual

covenants herein contained, the parties agree to the following:
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Additional costs due to the controversy will be absorbed by the nonprevailing party.

E. PREPA reserves the right to request special analysis from the independent inspector
retained sample to determine whether the fuel delivered is in compliance with the
specifications.
If it is determined that the fuel is not in compliance with the specifications, Seller will
take such immediate measures as necessary correct the deviation and to prevent
further difficulties. PREPA’s acceptance of, or agreement to, remedial or preventive
measures shall not be interpreted or considered as a waiver of any rights available
to it under the law, including, but not limited to, rights of actions or claims for
damages caused by Seller's noncompliance with the fuel specifications or with any
other provision of this Contract.

F. If during any delivery Seller fails to meet the specifications as awarded, PREPA
reserves the right to reject the shipment, evaluate the deviation and deduct a
monetary equivalent from the amounts due to Seller, establish a claim for

nonperformance, or terminate the contractual relationship with Seller's

nonperformance.

G. Seller will be held responsible for any fines, penalties, damages, expenses, costs or
claims, actions, and causes of actions, which may arise due to the fact that any of
the fuel provided by Seller has deviations or variations from the contracted
specification for the same. Therefore, if such circumstance takes place, Seller will

hold and save harmless and will defend PREPA, its officers, agents, and employees,
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from any claims, actions, causes of actions, damages, costs, fines, penalties, and

expenses due to the above.

ARTICLE VII. Laytime and Demurrage

A. PREPA assumes no responsibility or liability for demurrage incurred by the vessel(s)
delivering fuel pursuant to this Contract, unless such demurrage is attributable to the
fault or negligence of PREPA. Laytime shall commence six (6) hours: a) after Seller
notifies PREPA that the vessel is ready to discharge cargo; b) upon arrival at berth
and cleared by Customs, whichever occurs last.

B. Notice shall be given to PREPA seventy-two (72), forty-eight (48) and twenty-four
(24) hours before the vessel's arrival by the vessel's master or its agent. In the
event, the vessel is delayed in getting into berth after giving notice, for any reason
over which PREPA has no control or due to docking restrictions, if any, such delay
shall not count as used laytime.

If Seller's proposal includes the use of CORCO's facilities, it is understood and
agreed that it is the practice of CORCO/Proterm to load and unload vessels at the

docks in order of their arrival to CORCO/Proterm buoy, subject to the availability of

the docks. PREPA shall not be responsible for demurrages attributable to dock

unavailability unless said unavailability is caused by PREPA's intervention to change

CORCO's practice.

Notices to be given under this agreement shall be deemed properly served on each

other when delivered in writing personally by certified mail. or by fax machine.
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C. Laytime shall commence within the meaning of this Article, whether the vessel
arrives during or outside normal business hours. Laytime shall not be increased, nor
PREPA held accountable for, any delay in berthing the vessel attributable to the
failure of the Seller to give the notices set forth in this Article.

D. Allowed laytime shall be forty-two (42) hours for each and every delivery of No. 6

residual fuel oil under this agreement. PREPA and Seller agree, however, that the

allowed laytime of forty-two (42) hours depends upon:

1. Seller's vessel being capabk of Pumping its entire cargo within thirty (30) hours.
2. Seller's personnel or agents promptly performing the connection and

disconnection of discharging hoses.

3. An unloading temperature and pressure as specified in Article IV of these
Conditions and Specifications.
4. Seller's maximum cargo volume of 350,000 barrels.
E. Allowed laytime shall be increased by the time a vessel is prevented or delayed from
arriving, or departing, or discharging cargo due to:
1. tide conditions, heavy seas, wind or bad weather of any nature.

2. vessel's condition, vessel’s facilities, or vessel's failure to comply with U.S. Coast
Guard or other governmental agency regulations, which do not permit
connection, discharging cargo or disconnecting in the allowed la ytime.

3. the failure of the No. 6 residual fuel oil to meet the quantity or specifications by
any of the determinations set forth in this agreement, or if the No. 6 residual fuel

oil is otherwise unfit for PREPA's intended use.
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4. regulations of port authorities, vessel's owners or vessel's master, which prohibit

discharging of the cargo at night.
5. seller's cargo volume exceeds the established maximum cargo volume.
F. If the vessel is delayed at any discharging berth for ships purposes or reasons

beyond the control of PREPA, laytime shall cease when discharging is completed

even though hoses are not disconnected. |If regulations of port authorities or vessel's

owner prohibit discharging of the cargo at night, time so lost shall increase the
allowed laytime. If PREPA prohibits discharging at night, time lost shall count as

laytime. In all other cases laytime shall continue to run until cargo hoses or loading

arms, as the case may be, have been disconnected.
G.PREPA shall pay demurrage per running hours, and pro rata for a part thereof, for all

time that exceeds the allowed laytime at the rate stated in the Voyage Charter

Agreement for the vessel.
H.If discharging has Ceased because it is completed or if the discharging rate has

decreased to a rate, which will not permit discharge of the entire cargo within forty-

two (42) hours or due to any other problem with the vessel, PREPA may order to

move off the vessel from the dock at no cost to PREPA. If practical, the vessel shall

be allowed to return later and complete discharging. In the event that the discharging

rate has decreased to a rate, which will not permit discharge of the entire cargo within
forty-two (42) hours, PREPA may delay ordering to move the vessel from the dock

and allow pumping to continue. Provided however, Seller pays the per hour dock fee

rate and any other associated cost.
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. Seller shall furnish all appropriate documentation and available evidence in support of
any demurrage claim, which may be brought against PREPA.

ARTICLE VIIl. General Liabilities

A. Seller agrees to make, use, provide, and take all proper, necessary precautions,
safeguards, and protection against the occurrence or happening of injuries, death,
and/or damages to any person or property during the delivery process. It also
agrees to be responsible for, and indemnify, and save PREPA harmless from public
liability, costs, and expenses resulting therefrom, or damages that may happen or
occur solely through the fault, or negligent acts, or omissions of Seller, its
employees, agents, and subcontractor, during the performance of the supply, or
while carrying out any act or action directly or indirectly related, or in connection with
the performance of this Contract, and from loss, liability, and fines incurred for, or by
reason of violation by Seller of any federal, state or municipal ordinance or
regulation of law, while said delivery is in progress.

B. Seller will be held responsible for any fines, penalties, damages, expenses, costs or
claims, actions, and causes of actions, which may arise due to the fact that any of
the fuel provided by Seller has deviations or variations from the contracted and
guaranteed specifications for the same. Therefore, should such circumstances take
place, Seller will hold and save harmless and will defend PREPA, its officers,
agents, and employees from any claims, actions, causes of actions, damages, costs,
fines, penalties, and expenses due or attributable to variations or deviations from

fuel specifications as contracted and guaranteed by Seller.
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C. The appearing parties agree that their responsibilities for damages under this
Contract will be governed by the Puerto Rico Civil Code and its case law, as dictated
by the Supreme Court of Puerto Rico.

ARTICLE IX. Price

The contracted price includes all bxes, fees or established import tariffs for the fuel

being supplied.
The price for the fuel oil to be supplied under this Contract is as follows:
A. For each barrel of delivered fuel, the price to be paid will consist of an escalator plus

a price differential with a sixty (60) day credit term. The fixed price differential

to be added to the escalator to obtain the final fuel price is as follows:

Aguirre I /barrel ]
Costa Sur l /barrel 7

B. The escalator that is mentioned in Paragraph A shall be increased or decreased

according to the publication or Platt's Qilgram Price Report, “Estimated New York

Spot - (Cargo)” corresponding to the effective date of the posting at the time the fuel
delivery commences, the day before, and the day after the fuel delivery, each one of

these evaluated utilizing the following formula:

Fifty per cent (50%) of zero point seven per cent
(0.7%) sulphur fuel from the mean of the “New York
Waterborne” of No. 6 fuel oil, as published by the
Argus U.S. Products:

Plus fifty per cent (50%) of zero point seven per cent
(0.7%) sulphur fuel from the mean of the Estimated
New York Spot - (Cargo) of No. 6 Fuel Oil, published
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by the Platt's Oilgram Price Report, rounded to four (4)
decimal places.

The price for a fuel delivery shall be based on:

1. The day the vessel commences the discharge, if the fuel js delivered via barge or

vessel: or

2. The day when the delivery commences, if the fuel is delivered by pipeline.

In any of the two cases, should delivery take place on Saturday, Sunday or on a

Holiday, the effective prices appearing in the last editions of Platt's Qilgram Price

Report

readjust the prices.

and Argus U.S. Products, published before that date will be utilized to

A sample calculation of the escalation factor appears as Exhibit C of these documents.

C. The date published prices are made effective will govern, holding the price firm until
next publication date.

Should the format used by the publishers for the postings be changed, both parties
will meet within five (5) days of the occurrence to determine how to interpret the
same.

D. Seller assumes the responsibility of the transportation of the product and all other
related responsibilities up to PREPA's flange connecting Seller's vessel with the
PREPA's pipeline at the dock.

E. Should PREPA require volumes of the same type and quality of the fuel herein

contracted in excess of the requirements of the Costa Sur Steam Plant, PREPA
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may, at its option, require it from Seller. If Seller has such fuel available, then Seller

will supply it under the same terms and conditions agreed hereupon.

ARTICLE X. Price Protection

The parties will have the right to price protection of the fuel being delivered except as
provided for in the Force Majeure Article. Price protection is to be applied to those
deliveries not made within the agreed delivery window as mentioned in Article |V.

Price protection is hereby defined for Seller as the highest price between the price for
the last day of the delivery window or actual delivery date as calculated in Article 1X.
Conversely, price protection for PREPA will be the lowest price between the price for

the last day of the delivery window or actual delivery date as calculated in Article |X.

ARTICLE XI. Tax Withholding at Source

PREPA will deduct and withhold at source to Seller the equivalent of seven

per cent (7%) from payments for services rendered under this Contract, in compliance

with the 1994 Puerto Rico Internal Revenue Code, Section 1143, as amended.
Notwithstanding, the withholding to be done by PREPA as herein stated could be

increased to: twenty per cent (20%) in the event that Seller is a non resident individual,

which is a U.S. citizen, as provided by the 1994 Puerto Rico Internal Revenue Code,

Section 1147: or twenty-nine per cent (29%) in the event that Seller is a non U.S. citizen

individual, or a foreign corporation or partnership which is not dedicated to industry or

business in Puerto Rico, as provided by the 1994 Puerto Rico Internal Revenue Code,

sections 1147 and 1150.
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If a Release Letter has been issued to Seller by the Treasury Department, Seller shall

be responsible for submit a copy of said Release Letter to PREPA for every calendar
year, otherwise, payments under the Contract shall remain subject to withholding at
source. All invoices shall be segregated by concepts (services, materials, equipment,
etc.) to identify the amounts subject to withholding and avoid undue deductions.

Should the preceding dispositions be inapplicable to the present Contract, Seller shall
be obligated to submit to PREPA prior to the execution of this Contract any official
documentation issued by the Treasury Department of Puerto Rico in order to support
this determination. Unless this documentation is duly submitted to PREPA, payments
under the Contract shall remain subject to withholding at source.

ARTICLE XIL. Guaranteed Caloric Value

A. Seller guarantees that the minimum calorific values of the fuel supplied hereunder
shall be as specified herein, or as quoted by Seller, whichever is the higher.
However, PREPA will not Pay any premium for calorific values in excess of the
minimum established in Exhibit A.

B. During any delivery by Seller, in which the fuel fails to meet such guarantee, the
deficiency shall be determined in barrels, calculated on the basis of the example
attached as Exhibit B. The deficiency thus calculated shall serve as a credit

deficiency occurred, for an equivalent number of barrels, before computing the fuel

billings for such invoice.
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ARTICLE XIII. Measurements and Payment

A. The quantity of fuel oil delivered to PREPA shall be Computed by measurements in
PREPA's shore tanks; and such measurements, unless otherwise mutually agreed,
are to be conducted by an independent inspector selected from a list of independent
inspectors qualified by PREPA. Selection from this list shall be made giving every
candidate the same opportunity to be selected for the task. Inspection cost shall be
borne equally between PREPA and Seller. All measurements shall be corrected
o 60 degrees Fahrenheit using ASTM Petroleum measurements Table 6-B.

Quantities certified on the independent inspector's report, will be binding for both

B. Seller shall invoice PREPA regularly and promptly after fuel is delivered. Copies of

the inspector's certificates of Quantity shall be included with invoices. Such invoices

shall be paid by PREPA in U.S. Currency immediately available funds, sixty (60)

days after completion of delivery.

C. All invoices submitted by Seller shall include the bllowing certification in order to

proceed with its payment. This is an essential requirement and those invoices

without this Certification, will not be processed for payment.

Non Interest Certification:

l, also certify that the only consideration to (furnish the
goods) or (provide the services) under this contract is the payment agreed with
PREPA'’s authorized representative.
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The total amount of this invoice is fair and correct. The (works) were completed,
(the products) were delivered or (the services) were provided and no payment

has been received for said concept.

Seller’s Signature
D. Mail all billings and request for payment to:

Puerto Rico Electric Power Authority
Attention: Fuels Office Manager

PO Box 364267
San Juan, Puerto Rico 00936-4267

ARTICLE XIV. Sales to Others

If Seller sells or offers for sale to others in Puerto Rico burnable fuel of a quality
Comparable to that of fuel to pe supplied hereunder for delivery in Puerto Rico or
elsewhere, at F.0.B. supplier terminal prices per BTU lower than those payable for fuel
hereunder, Seller shall SO notify PREPA immediately and extend to PREPA such lower
price as from the date of such sale or offer for sale. The lower price shall apply to a
quantity of fuel sold by Seller to PREPA hereunder equivalent to the number of barrels
of fuel sold or offered by Seller at such lower price, but in no case shall this lower price

be applicable to a quantity less than the average quantity received during a two (2)

weeks period.

ARTICLE XV. Force Majeure

The parties hereto shall be excused from performing hereunder and shall not be liable

in damages or otherwise, if and only to the extent that they shall be unable to perform or

are prevented from performing by a Force Majeure event. For purposes of this

Contract, Force Majeure means any cause without the fault or negligence, and beyond
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the reasonable control of the party claiming the occurrence of a Force Majeure event.
Force Majeure may include, but not be limited to, the following: Acts of God, industrial
disturbances, acts of the public enemy, war, blockages, boycotts, riots, insurrections,
epidemics, earthquakes, storms, floods, civil disturbances, lockouts, fires, explosions,
interruptions of services due to the acts or failure to act of any governmental authority,
provided that these events, or any other claimed as a Force Majeure event, and/or its
effects, are beyond the reasonable control and without the fault or negligence of the
party claiming the Force Majeure, and that such party, within ten (10) days after the
occurrence of the alleged Force Majeure, gives the other party written notice describing
the particulars of the Occurrence and its estimated duration. The burden of proof as to
whether a Force Majeure has occurred shall be on the party claiming the Force
Maijeure.

ARTICLE XVI. Termination on Insolvency

If Seller enters into bankruptcy proceedings, or if Seller becomes bankrupt or insolvent,
or if a petition in bankruptcy is filed against Seller, or if a receiver is appointed for Seller,
PREPA shall have the right to terminate the Contract upon written notice to Seller,
without prejudice to any claim or any other right of PREPA under the Contract at the
time of such termination. Notice of termination under this provision shall not create any
liability to PREPA, except that PREPA shall still be responsible for the payment of

amounts due and owing to Seller not subject to claims by PREPA.
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ARTICLE XVII. Performance Bond

order of PREPA issued by a qualified Surety company, authorized to do business in
Puerto Rico and acceptable to PREPA, in the amountof __ equivalent to five
percent (5%) of the estimated yearly contract value.

PREPA will accept a letter of credit for the Same amount in lieu of g performance bond,
provided that the [etter of credit shall incorporate the following conditions to be
acceptable to PREPA:

1. to beissued or notified and confirmed by a local bank in Puerto Rico,

2. to be unconditional and irrevocable,

3. payments to be made by issuing bank on a business day by wire transfer,

immediately after PREPA's instructions,

4. to be governed by and construed in accordance with the laws of the Commonwealth
of Puerto Rico, applicable to contracts being made and performed solely within
Puerto Rico, without giving effect to any conflicts or choice of |aw principles which
otherwise might be applicable, except to the extent such laws are inconsistent with
the uniform customs and practices for documentary credits,

5. final draft of the letter of credit shall be subject to approval by PREPA's Treas urer.

ARTICLE XVIII. Most Favored Client

Seller recognizes that PREPA provides an essential service for the Commonwealth of
Puerto Rico. Should any force majeure event cause Seller to suspend or reduce

deliveries, Seller shall give PREPA first priority for supply.
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ARTICLE XIX. Certifications

Seller certifies and warrants that, at the time of the execution of this Contract, he has
filed his Income Tax Retumn for the last five (5) years and does not owe any taxes to the
Commonwealth of Puerto Rico; or is paying such taxes by an installment plan n full

compliance with its terms. |t shall be Seller responsibility, also, to require all his

subcontractors to comply with such certification and notify PREPA of such compliance.

It is expressly agreed that this condition is an essential requirement of this Contract and
if the above certification is not correct, in whole or in part, this will be sufficient cause to
cancel this Contract. If such cancellation takes places, the Seller shall be obligated to
reimburse to PREPA all the Payments received under this Contract.

Prior to the execution of this Contract by the parties, Seller shall submit an Income Tax
Return Filing Certificate, issued by the Treasury Department of Puerto Rico, Area of
Internal Revenues, assuring that Seller has filed his Income Tax Return for the last
five (5) years. To require such Certification, Seller will use the Request for the Copy
and/or Certification of Income Tax Returns Form issued by the Treasury Department of
Puerto Rico. Seller shall submit a Certification of Debt, issued by Area of Internal
Revenues.

Also, prior to the execution of the Contract, Seller shall submit the Certification issued
by the Municipal Revenues Collection Center (MRCC), assuring that the Seller does not

owe any tax to such governmental agency. To require such Certification, Seller will use

the form issued by de MRCC.
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If either of the above required Certifications shows a debt, and Seller has filed a petition
to review or adjust such debt, it shall so certify at the time of the execution of the
contract. If the review or adjustment is denied by a final and non appealable judgment,
Seller shall immediately provide PREPA with evidence of the payment of such debt:;
otherwise, Seller agrees to cancel such debt from the amounts to be paid under the
contract, by PREPA withholding the corresponding amount.

Seller certifies and warrants that, at the time of the execution of this Contract, he has
paid to the Human Resources and labor Department his employees’ contributions, in
accordance with the Puerto Rico Employment Security Act (unemployment, temporary
disability or sickness or social security for chauffeurs): or is paying such contributions by
an installment plan in full compliance with its terms. It shall be Seller’s responsibility,
also, to require all his subcontractors to comply with such certification and notify PREPA
of such compliance.

Itis expressly agreed that this condition is an essential requirement of this Contract and

if the above Certification is not correct, in whole or in part, this will be sufficient cause to

cancel this Contract. If such cancellation takes place, Seller shall be obligated to

reimburse to PREPA all the payments received under this Contract.

Prior to the execution of this Contract by the parties, Seller shall submit a Certificate,
issued by the Department of Labor and Human Resources of Puerto Rico, assuring that
Seller has paid to the Department of Labor and Human Resources of Puerto Rico his
employees’ contributions, in accordance with the Puerto Rico Employment Security Act

(unemployment, temporary disability or sickness or social security for chauffeurs): or is
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paying such contributions by an installment plan in full compliance with its terms. To
require such Certification, Seller will use the form issued by the Department Labor and
Human Resources of Puerto Rico.

If the above required Certification shows a debt, and Seller has filed a petition to review
or adjust such debt, it shall so certify at the time of the execution of the Contract. If the
review or adjustment is denied by a final and non appealable judgment, Seller shall
immediately provide PREPA with evidence of the payment of such debt; otherwise,
Seller agrees to cancel such debt from the amounts to be paid under the Contract, by
PREPA withholding the corresponding amount.

ARTICLE XX. Contract Assignment

A. This Contract, as well as any of the rights, duties, liabilities, and obligations under it,
cannot be assigned, transferred, subcontracted, hypothecated, or otherwise
disposed of by Seller without the previous written consent of PREPA.

B. PREPA does not favor request for assignment, transfers, hypothecation, or other
type of disposal of the Contract, and/or duties and obligations under it, and will be
reluctant to approve any request to that effect, unless, in the judgment of PREPA,
the particular circumstances of the request warrant its approval and the assignment,

transfer, hypothecation, or disposal does not operate against PREPA’'s best

interests.
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ARTICLE XXI. Novation Clause

No modification, change, renewal, extension, discharge, or waiver of this Contract, or
any of the provisions herein contained, shall be valid and binding except by a written,
mutual agreement of the parties signed by a duly authorized officer of each party.

PREPA and Seller expressly agree that no amendment or change order which could be
made to the Contract, during its term, shall be understood as a contractual novation,
unless both parties agree to the contrary, specifically and in writing. The previous
provision shall be equally applicable in such other cases where PREPA gives Seller a
time extension for the compliance of any of its obligations under the Contract or where
PREPA dispenses the claim or demand of any of its credits or rights under the Contract.

Under no circumsta nces, except in such one where PREPA agrees to the contrary

Specifically and in writing, PREPA's rights under the Contract shall be understood as
waived by any amendment, change order, time extension to the Contract, or by reason
of dispense given by PREPA as to a claim or demand of any of its credits or contractual
rights, even if PREPA has agreed, as provided under the previous paragraph, that any

of these circumstances constitute a contractual novation, and PREPA by these means

expressly reserves its right to claim and demand its credits and rights, and the

compliance of any and all the contractual obligations of Seller, as if such amendment,

change order, time extension dispense, or novation, if any, had not been effectuated.

ARTICLE XXII. Notices

A. Any motice to be given hereunder shall be in writing and will be sufficiently served

when delivered in person or properly mailed to the following addresses:
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To PREPA: Puerto Rico Electric Power Authority
PO Box 364267
San Juan, Puerto Rico 00936-4267
Attention: Attention: Fuels Office Manager

To Seller: (Seller's Name)
(Mailing Address)

Attention; Seller's representative

B. Either Seller or PREPA, upon any change of its address as set forth above, shall
notify the other party in writing and from and after giving of such notice, the address

therein specified shall be deemed the address of such party for the giving of notices.

ARTICLE XXIII. Choice of Law and Venue

This Contract and any other document that form part of the Invitation to Bid shall
be governed by and construed in accordance with the laws of the Commonwealth of
Puerto Rico. Also, the contracting parties expressly agree that only the state courts of
Puerto Rico will be the courts of competent and exclusive jurisdiction to decide over the

judicial controversies that the appearing parties may have among them regarding the

terms and conditions of this Contract.

ARTICLE XXIV. Conflict of Interest

Seller certifies that it does not receive payment or benefit of any nature for services

rendered regularly through an appointment to a governmental agency, body, public

Corporation or municipality of Puerto Rico. Seller also certifies that jt may have

consulting services contracts with other governmental agencies or bodies, but such

condition does not constitute a conflict of interest for Seller.
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In contracts with partnerships or firms, in the event that any of the partners, directors or
employees of Seller should incur in the conduct described herein, said conduct shall
constitute a violation to the prohibitions provided herein.

Seller shall avoid even the appearance of the existence of conflicting interests.

Seller acknowledges that the Executive Director of PREPA shall have the power to
intervene the acts of Seller and/or its agents, employees, and subcontractors regarding
the enforcement of the prohibitions contained herein. In the event that should discover
the existence of adverse interests with Seller, the Executive Director shall inform Seller,
in writing, of PREPA's intention to terminate this Contract within a thirty (30) day period.
During said period, Seller may request a meeting with the EXxecutive Director to present
its arguments regarding the alleged conflict of interests, which meeting shall be granted
In the event that Seller does

by PREPA in every case of alleged conflict of interests.

not request such a meeting during the specified thirty (30) day period or the controversy

is not satisfactorily settled during the meeting, this Contract shall pe canceled.

ARTICLE XXV. Contingent Fees

A. Seller warrants that it has not employed any person to solicit or secure the Contract
upon any agreement for a commission, per centage, brokerage, or contingent fee.
Breach of this warranty will give PREPA the right to immediately terminate the
Contract and/or to deduct from payments the amount of sych commission, per

centage, brokerage, or contingent fee, or to claim said amount by whatever means

available under the law.
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B. No officer, employee, or agent of PREPA or of the Commonwealth of Puerto Rico, or

of any Municipal Government shall be admitted to any share or part of the ensuing
Contract or to any benefit that may arise therefrom, but this provision shall not be
construed to extend to the ensuing Contract if made with a well known oil
corporation for its general benefit, although said corporation employs a relative, by
reasons of consanguinity or affinity, to a PREPA employee.

C. Seller represents and warrants that it is authorized to enter into, and to perform its
obligations under this Contract and that it is not prohibited from doing business in
Puerto Rico or barred from contracting with agencies or instrumentalities of the
Commonwealth of Puerto Rico.

ARTICLE XXVI. Code of Ethic
The Seller agrees to comply with the provisions of Act of June 18, 2002, No. 84, which

establishes a Code of Ethics for the Contractors, Suppliers and Economic Incentive

Applicants of the Executive Agencies of the Commonwealth of Puerto Rico.

ARTICLE XXVII. Entire Agreement

This Contract constitutes the entire agreement of the parties as to the Subject matter,
however, should there be any difficulty or differences in understanding, interpreting, or
applying its terms, the parties shall look for guidance and directives within the terms and

conditions of the corresponding invitation to bid, specifications and proposal of Seller,

and letter of award, dated . If a court of competent jurisdiction declares

any of the Contract's provisions as null or invalid, such holding will not affect the validity

and effectiveness of the remaining provisions of the Contract and the parties agree to
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comply their respective obligations under such provisions not included by the judicial

declaration.

IN WITNESS WHEREOF, the parties hereto have caused this Contract to be duly

executed as of , 2004, at San Juan, Puerto Rico.

COMPANY’S NAME PUERTO RICO ELECTRIC
POWER AUTHORITY

Company's Representative Héctor Rubén Rosario Hernandez
Title Executive Director



ExHIBITA

FUEL OIL SPECIFICATIONS NO. 6

ASTM
L PARAMETER I METHOD , MINIMUM / MAXIMUM
Sampling D-4057 3 levels (UML)
composite
Gravity, API Degree at 60° F | D-287 | 105 18
Viscosity, SFS at 122° F. D-445 100 350
D-88
Water and Sediment, % vol. D-1796 1
D-473
Flash Point, Degree F., PMCT | D.93 | 150 | |
Sulphur, % weight | D4294 | ] 0.70]|
Ash, % weight | D482 | | 0.1
Asphaltenes, % weight | D-3279 | | 8.0
Pour Point, Degree F , D-97 ‘ ’ 75
Sodium plus Potassium, PPM* | D131 | ] 35
Vanadium, PPM D-1548 150
D-5708
D-5863-A
Calcium, PPM | D-5863.B ] | 20
Heating Value, BTU/gal. (Gross) at , D-240 ’ 150,000 / ]
60° F

1Repru::'duc:ibilit)./ and repeatability must be taken into consideration in order to
comply with the maximum Sulphur per cent weight specification. Additional Top, Middle,
and bottom analysis shall be performed to insure cargo is homogeneous.

*Method D-1318 for sodium analysis, however, sodium as well as potassium can
be analyzed by other acceptable atomic absorption or spectrometric analysis.



Exhibit B

SAMPLE CALCULATION
BTU DEFICIENCY ADJUSTMENT

Example of calculation to determine credit due to PREPA if Seller supplies fuel of
lower than the guaranteed Btus per gallon value.

The guaranteed value is 150,000 Btus per gallon of fuel measured at 60 degrees F.
Assume Seller delivers 5,000 barrels of fuel measured at 60 degrees F.

Assume the inspector’s certificate of the fuel delivered indicates an API degree of
15.8 measured at 60 degrees F which is equivalent to 8.0 Ibs. Per gallon and
assume a heating value of 17,500 Btus per pound, or a fuel that measures 140,000
Btus per gallon measured at 60 degrees F, (8.00 Ibs./gallon) (17,500 Btus/lbs.) =

140,000 Btus/gallon.

Therefore:

For each U.S: gallon the guaranteed value is of 150,000 Btus/gallon.

Actual Btus delivered were 140,000 Btus/gallon. Total barrels delivered were
5,000 barrels. To calculate the equivalent barrels deficiency divide the difference
of Btus/gallon received by the guaranteed minimum and multiply this fraction by

the delivered volume.

Example:

(5,000 barrels) x ((150,000 - 140,000) / 150,000) = 333.33 bbl. (deficiency)



Exhibit C

SAMPLE CALCULATION
ESCALATION FACTOR

—_—l |

Platt’s Oilgram Price Report l Argus U.S. Products
0.7% | 0.7%
September 7, 2004 28.75-29.00 ] 29.00-29.25
September 8, 2004 28.50 — 28.75 ] 28.60—-28.85
L September 9, 2004 29.00-29.25 ] 28.75-29.25 7
FIRST STEP: AVERAGE |
Platt's 0.7% S Average (28.75+29.00+28.50+28.75+29.00+29.25) = 28.8750
6
Argus 0.7% S Average (29.00+29.25+28.60+28.85+28.75+29.25) = 28.9500
6

SECOND STEP: FINAL CALCULATION

Escalation Factor for a delivery

commencing on September 8, 2004 -5(0.7% S Platt's) + 0.5 (0.7% S Argus)

(28.8750) + 0.5 (28.9500)
4375+14.4750
9125

[4)]

I nog
N OO
o

|
|
|
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TERMINALLING SERVICES AGREEMENT

AS FIRST PARTY: The Puerto Rico Electric Power Authority, hereinafter referred
to as “PREPA" 3 public corporation and government instrumentality of the
Commonwealth of Puerto Rico, created by Act of May 2, 1941, No. 83, as amended,
employer's Social Security 66-0433747, represented in this act by its Executive

Director, Héctor Rubén Rosario Hernandez, of legal age, married, certified public

accountant and resident of San Juan, Puerto Rico.

AS SECOND PARTY: [contractor’s name], hereinafter referred to as “Seller”, 3

[partnership organized] and existing under the laws of [state], authorized to do business

in Puerto Rico, employer's Social Security Number__ﬁ_____. represented in this act

by its [title], [name], of legal age, [civil status], and resident of [domicile], by virtue of

[document that certifies representative powers].

Whereas, in consideration of the mutual desire of the parties to enter into an
Agreement whereby PREPA will provide Seller the use of jts terminalling services

agreement with CORCO for the duration of the fuel oil confract between the parties.

The use of these facilities will be as follows:
ARTICLE | - FACILITIES DESIGNATED FOR SERVICE
A. The tanks designated by CORCO for service to PREPA and the ancillary
equipment that comprise the petroleum products storage system are suitable for

the safe storage and handling of products. CORCO shall assume al| costs
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arising from, or related to, the ownership or operation of all tanks,

pipelines/piping and ancillary equipment that are part of the facilities.
The designated tanks and shell capacity of the same are as follows:
Costa Sur: Tank 951 150,000 barrels

Tank 978 268,000 barrels

Tank 1007 350,000 barrels
Aguirre: Tank 901 268,000 barrels

Tank 950 150,000 barrels

Tank 979 268,000 barrels

B. CORCO may designate alternate above-ground storage facilities of comparable

size in the event CORCO requires the utilization of the tanks that have been
designated for service to PREPA. CORCO may temporarily retire one or more
tanks designated for service to PREPA if such tank or tanks require repairs or
normal maintenance. In such an event, CORCO will notify PREPA and PREPA
will notify Seller at least two weeks in advance of the tank or tanks retirement,
except that in case of emergency, and/or a Force Majeure event, the two (2)
weeks advance notice will be waived. In either case, CORCO will return the tank

or tanks for immediate use as soon as the normal maintenance or repairs has

been successfully accomplished.
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EXHIBIT D
ARTICLE Il - FEES AND EXPENSES

A.

Storage Fee: Seller agrees to pay PREPA a storage fee of 0.172303 US Dollars
per shell barrel per month ($/Bbl/month), based on the shell capacity of the
tanks.

Unloading fee: Seller agrees to pay PREPA an unloading fee of 0.037332 US

Dollars per barrel ($/Bbl) for receiving the product from Seller's designated

tanker/vessel/barge.

Loading fee: Seller agrees to pay PREPA a loading fee of 0.037332 Us Dollars

per barrel ($/Bbl) for loading  Seller's product or products to g

tanker/vessel/barge.

. Blending fee: Seller agrees to pay PREPA a blending fee of 0.001493 US Dollars

per shell capacity in barrels per hour ($/shell Bbl/hour) when CORCO provides
tank blending services at is facilities at Seller's request.

Tank to tank transfer fee: Seller agrees to pay PREPA a tank to tank transfer fee
of 0.017230 US Dollars per barrel ($/Bbl) for product or products transferred from

Seller’s designated tank or tanks to other tank or tanks located inside or outside

CORCO's facilities.

Wharfage and dock maintenance fees: Seller agrees to pay PREPA wharfage

and dock maintenance fees of 0.014359 US Dollars per barrel, for every barre| of

product loaded or discharged at the CORCO docks.
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G. Dockage fee: Seller agrees to pay PREPA 3 dockage fee of 0.075009 US

Dollars per gross register ton per twenty-four (24) hours ($/ton/24 hour) or
fraction thereof, when Seller’s designated tankersfvesselsfbarges are docked at
CORCO's facilities.

All the above fees shall increase automatically by two percent (2%) every year on

the anniversary of the Fuel Purchase Contract and shall remain firm for a period of

one (1) year.

ARTICLE Ill - PAYMENT TERMS
PREPA agrees to invoice the storage fee to Seller in advance on or before the first
(1%") business day of each calendar month and to invoice the handling fees (all the
fees other than the storage fee) on or before the tenth (10") calendar day of the
month.

Seller agrees to pay the storage and handling fees outlined in this Agreement by the
fith (5") working day after receipt of invoice. All payments will be made by
telegraphic transfer in immediately available US dollars to the following account:
PUERTO RICO ELECTRIC POWER AUTHORITY
CITIBANK, NY ABA No. (routing) 021-000089
CITIBANK, PR ACCOUNT NUMBER 0-400015-015

For payments not received after the due date of the invoice, PREPA may deduct

from any pending fuel invoice of Seller an equivalent amount of money.

ARTICLE IV - SERVICES

A. In consideration of the above fees, CORCO shall provide the following services:
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1. Receipt of Seller's nominated tankersfvesselsfbarges at CORCO's Guayanilla
dock and the delivery of product or products to PREPA's designated tank or
tanks and/or other vessels.

2. Transfer of product or products via pipeline, tankerfvesselfbarge, or to
PREPA day tank or final tank facilities located in PREPA's South Coast Plant.

3. Monthly inventory and throughput figures handled in the system per calendar
month.

4. Seller will provide the services of an independent inspector, for product
quality and quantity determination at the facilities, whose findings shall be
binding on both parties and the cost shall be borne by Seller.

5. Subject to the terms of this Agreement, CORCO shall use commercially
reasonable efforts to maintain the Tanks and all handling and delivery
facilities in a satisfactory condition and working order so as to pe able to
promptly load, discharge and/or transfer the products. Each tank shall be
capable to be filled to at least ninety percent (90%) of its shell capacity. In
those cases where a tank cannot be filled to ninety percent (90%) of its shell
capacity, then the shell capacity of said tank shall be reduced by the
equivalent volume deficiency for payment purposes of the storage fee.

6. Seller, CORCO and PREPA shall each by itself be responsible for al
reporting to, and compliance with, all the various governmental agencies that

the law and/or other applicable regulation may require from either Seller,
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CORCO or PREPA. Reporting to the proper authorities of entries and

withdrawals involving the Foreign Trade Zone, along with reporting any oil
spill within the facilities, shall be CORCO's sole responsibility.

7. Additional facility requirements: |If any additional services or equipment not
then available at the facility are required in order to continue providing
services to PREPA or expand Seller's business operations at the facility
(including, without limitation, services or equipment required by governmental
agencies) under this Agreement, CORCO will notify Seller and PREPA of
whether CORCO will provide such additional services Or equipment within
thirty (30) days after the earlier of (i) the request from Seller to provide such
services or equipment or (ii) the receipt by CORCO of notice that additional
services or equipment are required by a governmental agency. Failure to
notify within the thirty (30) days period will constitute CORCO's election not to
provide such additional service or equipment. In the event CORCO
determines not to provide such services or equipment, Seller will have the
right to install or construct additional equipment (at Seller's sole cost) and
obtain or provide such additional services (at Seller's sole cost) at the
terminal for Seller's use, provided that such services or equipment do rot
unreasonably interfere with CORCO's operations with respect to CORCO's

other customers. In the event Seller installs or constructs any additional

equipment, Seller will have an exclusive property right over the additional
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equipment, and CORCO will have a non-exclusive right, for a mutually agreed

upon fee, to use such equipment for itself and its Customers, but only to the
extent that such use does not interfere with Seller's use of such equipment for

its own operations. In the event that neither CORCO nor Seller provides such

services or equipment, and CORCO's ability to provide the affected services
to Seller under this Agreement would therefore be materially impaired,
performance by CORCO of the affected services shall be suspended
immediately, witho ut any liability to Seller, CORCO or to PREPA.

ARTICLE V - DOCK REGULATIONS AND RESTRICTIONS

Deliveries thru the CORCO dock, at present, are limited as follows:

DWT 82,000 tons 7
LOA 840 feet
BCM 425 feet

DRAFT 42 feet sw j

ARTICLE VI - MARINE PROVISIONS
A ship berth at CORCO shall be provided to Seller's vessel. However, all port

charges, including but not limited to, pilot fees, line handlers, cargo hose
connections, taxes, duties, or other expenses related to the vesse| shall be for the
account of the vessel or Seller through their designated agencies. |n order for
CORCO to provide services under this Agreement, all vessels (ships and barges)

handling products under this Agreement shall always be in compliance with all U.S.
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Coast Guard Regulations. CORCO, at its cost, shall supply a U.S. Coast Guard

certified “person in charge” and all other necessary persons for the safe receipt of
the product.

ARTICLE VIl - NOTICES

Seller shall give CORCO seventy-two (72) hours, forty-eight (48) hours, and twenty-

four (24) hours notice before it nominates vessels arriving at CORCO Guayanilla
dock. Said notice shall be sent via fax and be directed to the CORCO facility.
It is understood and agreed that it is the practice of CORCO to load and unload

vessels at the docks in order of their arrival to CORCO sea-buoy, subject to the

availability of the docks.

General notices: Notices to be given under this Agreement shall be deemed

properly served on each other when delivered in writing personally, by certified mail,

or by fax machine.

ARTICLE VIII - TITLE
Title to the product stored and handled at CORCO shall remain with Seller. CORCO

shall be deemed to have custody of the product from the time it passes the flange
connection between the vessel's delivery line and CORCO's receiving line and until

it passes the flange connection between CORCO's delivery line and Seller's

nominated vessel, barge or pipeline.
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ARTICLE IX - FORCE MAJEURE

The parties hereto shall be excused from performing hereunder and shall not be

liable in damages or otherwise, if and only to the extent that they shall be unable to
perform, or are prevented from performing by “Force Majeure”, provided, however,
that neither party shall be excused by reason of “Force Majeure” from the obligation
to make any payment due to the other party for more than ten (10) days after said

payment is due. For purposes of this Agreement, Force Majeure means any cause

beyond the reasonable control of the party claiming the Force Majeure. Force

Majeure may include, but not be limited to, the following: acts of God, strikes not

related or provoked by any action taken by CORCO, industrial disturbances, acts of

the public enemy, war blockages, boycotts, riots, insurrections, epidemics,
earthquakes, storms, floods, civil disturbances, lockouts, fires, explosions,

interruption of services due to acts or failures to act of any governmental authority.

Interference by, or restrictions or onerous regulations imposed by civil or military act

Or some constitution, decree, law, or otherwise, condemnation, failure of any

subcontractor or supplier to perform, and any delay or inability of CORCO in
obtaining the necessary licenses, permits or governmental approvals, good faith
compliance with any applicable federal or domestic governmental statue, regulation
or rule, whether or not it later proves to be invalid, provided that these events or any

other claimed as Force Majeure, and/or its effects, are beyond the reasonable
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control of the party claiming the Force Majeure. The burden of proof as to whether a

Force Majeure has occurred shall be on the party claiming the Force Majeure.
If either party is rendered wholly or partly unable to perform its obligations under this
Agreement because of Force Majeure, that party shall be excused from whatever

performance is affected by the Force Majeure to the extent so affected, provided

that: (i) the non-performing party, within ten (10) days after the occurrence of the

Force Majeure, gives the other party written notice describing the particulars of the

occurrence and its estimated duration; (ii) the suspension of performance be of no

greater scope and of no longer duration that is required by the Force Majeure; (iii) no
obligations of either party which arose prior to the Force Majeure be excused as a
result of the Force Majeure; and (iv) the Force Majeure party use its best efforts to
remedy its inability to perform and resume in full its performance under this
Agreement, provided that this obligation shall not require the settlement of any
strike, walkout, lockout or other labor dispute on terms which, in the sole judgment of
the party involved in the dispute, are contrary to its interest.

ARTICLE X - ENTIRE AGREEMENT

The terms and conditions set forth in this Agreement comprise the entire Agreement

between the parties and changes or modifications to the same must be approved in

writing by both parties.
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ARTICLE XI - GOVERNING LAWS

This Agreement shall be governed and construed according to the laws of the

Commonwealth of Puerto Rico and applicable U.S. Federal Law. Also the parties
expressly agree that only the state courts of Puerto Rico will be the courts of
competent and exclusive jurisdiction to decide over the judicial controversies that the

appearing parties may have among them regarding the terms and conditions of this

Agreement.

ARTICLE XII - LIABILITY

The parties agree that their responsibilities for damages under this Agreement will
be governed by the Puerto Rico Civil Code and its case law, as dictated by the

Supreme Court of Puerto Rico.

ARTICLE XIIl - ASSIGNMENT

This Agreement shall be binding upon, and inure to the benefit of, the successors
and assigns of each of the parties hereto. This Agreement shall not be assigned, in
whole or in party, by either party without the prior written consent of the other party,
which consent shall not be unreasonably withheld, except that either party may
assign to it an affiliate or a subsidiary corporation. No such assignment shall relieve

the assigning party of any of its obligations under this Agreement.

ARTICLE XIV - CONFIDENTIALITY

The terms of this Agreement shall not be disclosed to any third parties, except as

required by law or regulation, without the prior consent of the other party.
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ARTICLE XV - SEVERABILITY

Any article or provision declared or rendered unlawful by a court of law or regulatory

agency with jurisdiction over the parties or deemed unlawful because of a statutory

change will not otherwise affect the lawful obligations that arise under this

Agreement.

ARTICLE XVI - OTHER

Seller and PREPA expressly agree that any amendment or change order which
could be made to this Agreement, during its term, shall not be understood as a
contractual novation, unless both parties agree to the contrary specifically and in
writing. The previous provision shall be equally applicable in such other cases
where PREPA gives Seller a time extension for the compliance of any of its
obligation under this Agreement, or where PREPA dispenses the claim or demand of
any of its credits or rights under this Agreement.

Under no circumstances, except in such one where PREPA agrees to the contrary
specifically and in writing, PREPA's rights under this Agreement shall be understood
as waived by any amendment, change order, time extension to Seller, or by reason
of dispense given by PREPA as to a claim or demand of any of its credits or
confractual rights, even if PREPA has agreed, as provided under the previous
paragraph, that any of these circumstances constitute a contractual novation; and
PREPA by this means expressly reserves its right to claim and demand its credits

and rights, and the compliance of any and all the contractual obligations of Seller, as
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if such amendment, change order, time extension dispense, or novation, if any, has

not been effectuated.

IN WITNESS WHEREOF, the parties hereto have caused this Contract to be duly

executed as of

, 2004, at San Juan, Puerto Rico.

COMPANY’'S NAME

Company’s Representative
Title

PUERTO RICO ELECTRIC
POWER AUTHORITY

Héctor Rubén Rosario Hernandez
Executive Director



: | hevronTexaco
'q\,()'(:IE VIA WIRE TRANGFER AS FOLLOWS :

HARRIS BANK Fuel and Marine Marketing LLC
CHICAGO, ILLINOIS 1111 Bagby Street

FUEL AND MARINE MARKETING LLC Houston, TX 77002

A/C #:4245197 ABA #: 071000288 H3-286-5619

PUERTO RICO ELEC. POWER AUTH.
ATTN: WILLIAM RODNEY CLARK
EDIF. NEOS, PDA. 17 1/2 aty pr,

w AVE. PONCE DE LEON
- SANTURCE

00926
PUERTO RICO 00925
FERENCE CUSTOMER NoO. INVOICE DATE INVOICE No,
— 873894 1721128 Sep 30, 2004 451705
PRODUCT ’ BARRELS [ OTHEHQUANHHES’ RATE AMOUNT
R

SLIVERED TO : Tennesgsee

AT . AGUIRRE, PUER RICO
ON : ég?z

*** PAYMENT DUE DATE #+#
Sep 24, 2004

Nov 24, 2004

67;275-49///'67I275.490 29;ié§£’ﬁBL $1,967,135.33
-

0% SULFUR FUEL OIL

TOTAL INVOICE| APROBADO PARA PAGO(7;Q $1,967,135.33
OCT 2 2 2004 ’/// ul
3G: C;?/
DER PENALTY OF ABSOLUTE NULLITY, T NO EMPLOYEE, ‘s
ICAL OR DIRECTIVE OF DREpA

NTEREST IN THE
INED UNDER THIS CONTRACT, OR IR ANY
LOYEE, OFFICAL OR DIRECTIVE

OF PREPA HAS ANY INTEREST IN THE
*ITS OR BENEFITS UNDER THIS CONTRACT OR

THE SERVICES WERE PROVIDED AND NO
IENT HAS BEEN RECEIVED FOR SAID CONCEPT. "

MS-9894 (8-04)



Sold to : Prepa
Barge / Voyage:
277176
Commenced discharge:
Completed discharge:
Payment due (60 days after
completion of discharge)
Shore Tank Qty Aguirre
BTU deficiency/barrel equivalent
Adjusted volume for billing purposes

Supplier - FAMM Corco
Ex Tank:

Pricing Dates
September 23, 2004
September 24, 2004
September 24, 2004

Average
Premium

Tennessee V-F1 06

September 24, 2004
September 25, 2005

November 24, 2005
67,275.49
0.00

67,275.49

Mid Platt/Argus
1.0% s FO

$28.2500
28.2500
28.2500
$28.2500

Pricing Formula:

0.9900
lTotal Revenue $29.2400 '
Invoiced amount $1,967,135.33

Avg. Platts/ Argus N.Y. 1.0% s FO

— Dates
September 23, 2004
September 24, 2004
September 24, 2004

Pricing Formula:
Dates
September 23, 20024
September 24, 2004
September 24, 2004

Pricing Formula:
Dates
September 23, 2004
September 24, 2004
September 24, 2004

BTU& Ad|ustment:

(Actual bbls del'd) X ((150,000 BTU min - Actual BTU) / 150,000 min BTU

Actual BTU: 151,645.00

Low High
$28.1250 $28.3750
$28.1250 $28.3750
$28.1250 $28.3750

Platts N.Y. Cargoes 1.0% s FO

Argus N.Y. Cargoes 1.0% s FO

Low High
$28.2500 $28.5000
$28.2500 $28.5000
$28.2500 $28.5000

Low High
$28.0000 $28.2500
$28.0000 $28.2500
$28.0000 $28.2500

0 Barrel Deficiency

2

Mid

$28.2500
$28.2500
$28.2500

Mid

$28.3750
$28.3750
$28.3750

Mid

$28.1250
$28.1250
$28.1250

) = Barrel volume adjustment



SAYBOLT LP

Guayanilla, PR Inspection
O. Box 7414

TIME LOG

Saybolt__

Ponce, PR 0732-7414 E CATE, Weal2004
USA SAYBOLT JOB NO: 13101-0401846/00
A CORE LABORATORIES
FOAY INVOICE NO.: 0000205147
VESSEL: BARGE TENNESSEE
CARGO: NO 6 FUEL OIL
PORT: AGUIRRE, PUERTO RICO
VOY#: 106
TERMINAL: PR ELECTRIC POWER AUTHORITIES
CUSTOMER REFERENCE: OC-04-5AY-1-1034-AG
E DATE TIME EVENTS
09/24/20Q4 0600 BARGE ARRIVED AT SEA BUQY & NOTICE OF READINESS TENDERED
09/24/2004 0715 FIRST LINE ASHORE
09/24/2004 0730 ALL FAST, INSPECTOR ON BOARD & STARTED DECK INSPECTION
09/24/2004 0752 NOTICE OF READINESS ACCEPTED
09/24/2004 0800 FINISHED DECK INSPECTION & STARTED CALCULATION
09/24/2004 0810 FINISHED CALCULATION & CARGO ARM CONNECTED 1 X a
- 09/24/2004 0815 STARTED DISCHARGE TO TANK R-1
09/24/2004 0916 STOPPED DISCHARGE FOR LINE VERIFICATION
09/24/2004 0945 RESUMED DISCHARGE
- 08/24/2004 2235 FINISHED DISCHARGE, INSPECTOR ON BOARD & STARTED DECK INSPECTION
09/24/2004 2250 FINISHED DECK INSPECTION & STARTED CALCULATION
09/24/2004 2255 FINISHED CALCULATION
09/25/2004 0525 CARGO ARM DISCONNECTED 1x g
09/25/2004 0630 LAST LINE & BARGE SAILED
s —— e
NOTES:
15t Cargo: NO 6 OIL
'd to Last Cargo: NO 6 OIL
d to Last Cargo: NO 6 OIL
obpenport s issuod subjoct o the Gansral Tems, Concitons o L 1. Cargo transfer lerminated by: BARGE
%ﬁ'::;ﬂ:’::ﬁ:?:: ;;p::-:h‘n? f;yfo I! ”Mf::;he?ff and pyeebaL, 1 they 2. Cargo transfer tima: 11.83 HRS
specifically requesiad. Thers may ba other relevant information which has not been 3. Average pumping rale: 5787.71 BPH
:;::{nad_ g:r:::’:;:::&e“‘m:punub!a to Ihird parties for the contents of this report 4, Amblent air lemperature: Slart: 80F Finish: 80F
Any hfaor:'vmnl.-unm this raport oblained Irom vesser's or lerminal's racords or 5. Seatemperature: 79F
personnel cannot be Quaraniaed accurate by Sayboll No liability can be assumod 6. Sea condition: CALM
lor errors resulling from information supplied by othors,
Product nomanciature is submilted 10 us by the lerminal and is not verified by Saybelt (
Saybolt does nol rel or delain els. Tha ponsi iﬁfy of ral ') or efh
aetalning vessels remains with the terminal or tha principles involved. Soyball
inspactors will only atlend Lhe slart and finish of Iransfers unless ctharwisa agread 1
upon prior 1o the movemant.
Page 1 of



SAYBOLTLP

Guayanilla, PR Inspection

P. O. Box 7414

Ponce, PR 0732.7414

usa SAYBOLT L

aam%g&ﬁg@us

VESSEL: BARGE TENNESSEE
CARGO: NO 6 FUEL OIL
DATE: 9/24/2004
PORT: AGUIRRE, PUERTO RICO
TERMINAL: PR ELECTRIC POWER AUTHORITIES
CUSTOMER REFERENCE: 00-04-SAY-J-1034-AG

GAUGING METHOD - BE FORE / AFTER: INNAGE/ INNAGE

SHORE TANK GAUGING REPORT

SAYBOLT INVOICE NO.:
0000205147

JOB NO.:

13101-0401846/00

CERTIFICATE OF QUANTITY SHORE TANK #: R-1 SHORE TANK #:
UNITS OPEN CLOSE UNITS OPEN CLOSE

MANUAL GAUGE FT/IN 17 02 3/8 27 04 5/8

FREE WATER GAUGE FT/IN 00 00

TEMPERATURE DEGREES °F 112.5 110.2

API Gravity @ 60 °F 12.7 12.8

VCF TABLE 6B 68

TANK SHELL TEMP DEGREES °F 108.4 106.8

AMBIENT TEMP DEGREES °F 80.0 83.0

TOTAL OBSERVED VOLUME BBLS 113,543.21 182,000.98

FREE WATER VOLUME BBLS 0.00 0.00

CTSh 1.00060 1.00058

FLOATING ROOF CORREGTION BBLS 0.00 0.00

GROSS OBSERVED VOLUME BBLS 113,611.34 182,106.54

CORRECTION FACTOR VCF 0.9798 0.9807

GROSS STANDARD VOLUME BBLS 111,316.39 178,591.88

NET STANDARD VOLUME BBLS 111,316.39 178,591.88

GROSS STD VOL THIS TANK BBLS 67,275.49

NET STD VOL THIS TANK BBLS 67,275.49

NET WEIGHT THIS TANK Lbs 23,090,562.78

POUNDS PER GAL THIS TANK Lbs / GAL 8.17200000

RECEIVED
GROSS STANDARD NET STANDARD .
Voume Bl SHORE LINES BEFORE: FULL

-BARRELS 672754515 6727549 SHORE LINES AFTER: FULL

CUBIC METERS 10,698 10,696 SHORE LINES CAPACITY: 00

GALLONS 2,825,570.58 2,825,570.58

POUNDS 23,090,563 23,090,563 VESSEL FREE WATER: 0.00 BBLS

KILOGRAMS 10,473,716 10,473,716 VESSEL S & W PERCENTAGE: 0.000 %

LONG TONS 10,308.287 10,308,287 ‘

METRIC TONS 10,473.716 10,473.716 VESSEL API: 12.7
1 SHORT TONS 11,545,281 11,545,281

REMARKS:
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SAYBOLT INC.

SHORE TANK GAUGE TICKET

“MINAL: Pee P4, 4 Lu,ppe TANK NO..@‘_.
wueri_ Elo H6 0w
ssse: BREE . Tewwpecroe
'ES: Open / Closed !/ Manual [ Remote Control
Seal Nos:

Crown Bottom / Cone Bottom / Flat Bottom / Sloped Bottom
Outlet Helght:

Crown Roof / Fiat Roof / Internal-External Floating Roof

Floating Roof Position: High Legs: Low Legs
=AUGE POINT LOCATION:
' OPENING GAUGE CLOSING GAUGE

g

Fo°
TO TEMP READING

YOGAUGE HEIGHT | ‘
—-_-_'-_-._-__— o

FABLE GAUGE HT 4 §&% I'd
3

PEIN TANK
l'_"_—_-——-___
=RENCE (a) - (b)

T ON TAPE/ BOB

3E ]

o ¥ ’ :

@EEM;EHGHATBRIE
| 2124 |o4
0630

ER/WIND

). INS-805F (2/00) |

./27!

SAYBOLT INC.
SHORE TANK GAUGE TICKET
%:.I_’.TERMINAL: Eﬂ€Pﬂ Ae., CRe  tan No_ﬁ_[__
. proouer:_E [0 F( API @ 60F:
;; vesser: BREE - TUarnresse e |
: VALVES:  Open / Clossd / Manual Remots Control |
: Seal Nos:

Crown Bottom /" Cone Bottom / Flat Bottom /| Sloped Bottom
Outlet Height:

Crown Roof | Flat Roof ! Intemal-External Floaling Roof

ST
AP e

" REF. GAUGE POINT LOCATION:

b OPENING GAUGE CLOSING GAUGE

Aﬂsm @DING j

“E || MeasD GAuGE HelgHT ‘

- Floating Roof Position: High Legs Low Legs

e B A

3¢

AUTO TEMP READING

-"mm} R & P Do s o ol oz =T

T

(a) TABLE GAUGE HT 467- 37/¢
(b) TAPE IN TANK 21-=2
DIFFERENCE (8)- (b) 2 7~ 7

v | ot curonTase 1808 0-2 2/
ULLAGE i A o0-11"'/4
INNAGE - =
FREE WATER INNAGE

M L

L S

| [ AoEeRE=FABORATIRIT] (OHPARY |
’ DATE P ah Sapes

-~ FORMS NO. INS-805F (2/00)

TEMPERATU

SHORE LINE £

= -
LINE VERIF. HO

9]25704 - |
TIME a
. WEATHER / WIND
INSPECTOR 2
WITNESS
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SAYBOLTLP SHORE TANK GAUGING REPORT
Guayanilla, PR Inspection
Q. Box 7414
Ecénca. PR 0732-7414 SAYBOLT INVOICE NO.:
A
o 0000205147
COMPANY
VESSEL: BARGE TENNESSEE
CARGO: NO 8 FUEL OIL
DATE: 9/24/2004
PORT: AGUIRRE, PUERTO RICO
TERMINAL: PR ELECTRIC POWER AUTHORITIES JOB NO.: 13101-0401848/00
CUSTOMER REFERENCE: OC-04-SAY-I-1034-AG
GAUGING METHOD - BEFORE / AFTER: INNAGE / INNAGE
CERTIFICATE OF QUANTITY SHORE TANK #: R-1 SHORE TANK #:
UNITS OPEN CLOSE UNITS OPEN CLOSE
MANUAL GAUGE FT/IN 1702 3/8 2704 5/8
FREE WATER GAUGE FT/IN 00 00
TEMPERATURE DEGREES *F 1125 110.2
APl Gravity @ 60 °F 12.7 12.8
VCF TABLE 68 68
TANK SHELL TEMP DEGREES °F 108.4 108.8
AMBIENT TEMP DEGREES °F 80.0 83.0
TOTAL OBSERVED VOLUME BBLS 113,543.21 182,000.98
FREE WATER VOLUME BBLS 0.00 0.00
CTsh 1.00060 1.00058
FLOATING ROOF CORRECTION BBLS 0.00 0.00
GROSS OBSERVED VOLUME BBLS 113,611.34 182,108.54
CORRECTION FACTOR VCF 0.9798 0.9807
GROSS STANDARD VOLUME BBLS 111,316.39 178,591.88
NET STANDARD VOLUME BBLS 111,316.39 178,591.88
GROSS STO VOL THIS TANK BBLS 67,275.49
NET STD VOL THIS TANK BBLS 87,275.49
NET WEIGHT THIS TANK Lbs 23,090,562.78
POUNDS PER GAL THIS TANK Lbs / GAL 8.17200000
RECEIVED
GROSS STANDARD NET STANDARD :
VOLLARE VOLUME SHORE LINES BEFORE: FULL
BARRELS 67,275.49 67,275.49 SHORE LINES AFTER: FULL
CUBIC METERS 10,696 10,696 SHORE LINES CAPACITY: 00
GALLONS 2,825,570.58 2,825,570.58
POUNDS 23,090,563 23,000,583 VESSEL FREE WATER: 0.00 BBLS
KILOGRAMS 10,473,716 10,473,718 VESSEL S & W PERCENTAGE: 0.000 %
LONG TONS 10,308.287 10,308,287 )
METRIC TONS 10,473.718 10,473.718 VESSEL APL: 12.7
SHORT TONS 11,545.281 11,545,281
REMARKS:
I Thiarenon i3 aued sstjc o e o oo el epeadon BUohed I 4 e o Thers by be e s e SO et bomn reported. Saybok wit nolbe eponsbieto tird
3 R:ﬂhﬁmw:mmm{:ﬂmmwMQMﬂlﬂ onnel cannol be ed accursis by Sayboll, No lshilty can be for errors g from Inf! supplied by others.
:: m'wgﬂimwnmu&'amu"&" ?;m:rn:”wunwmmwm larminal, mmmmummm Becuracy of lables supplisd by Ihe
Cusiomer or |ha ferminal,
: Bamples , .‘..,....'.:.'m by @“&Mﬁ%ﬂ‘mmm o 8greed in writing.
H Byt doas o e WEE Tha terminsl sscie vesset ™ for sisp oo vale 6l a0c pumplng o0 an ot of desgrated tasks, Saybon wil very stop
. mmttmmmwnnm??vmumﬁmmm{mwg
" Marmal e wors e surec ererebyy “m::-mw.mn
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N 084-0276 P" "TO RICO ELECTRIC POWER AUTHOR
gy SAN JUAN, PU 521'0 RICO
RECEIVING
PURCHASE
l ORDER NO. 902—17—02—?%—;@@-213
REQUISITION
MARINE MARKETING LIC NUMBER
ROM IE%I
ﬁ‘? STORE
LOCATION
I?:E;;E\RED 27 de septiembre de 2004
PELIVERY SCHEDULE: DATE MATERIALS
LIVERY POINT: RECEIVED /- 25 de septiembre de 2004
! 2 3 4 TO BE USED FOR: PLANTA DE AGUIRRE
Transaction Oblect of Recelving Report Warehouse
Code Material Number Number ACCOUNT No.
| 01,2 1 4 | | 5 é 7 8
ior DESCRIPTION CODE NO. QUANTITY [uniT| HNIT noLLAAb:z?UNEENTs
L Aceite Nim. 6 (Bunker C) . 67,275.49 |Bls. 29.2400 11,97,135. B3
sesenta y slele mil doscientos setenta y cinco con 49/100 barriles netos Netos
ULTIMO RENGLON “
[ +PR03ADO PARA PAGO
OCT 2 2 2004
Oficinp de ‘Gonmbustibles
RECIB|DO
AEE
SEP 3 0 P00y
INVOICE NOMEER: 451705 OFICINA DE COMRUSTIBLES
Realizado por: 7
TOTALS 1,967,135.53
‘CEIVING AND INSPECTION INFORMATION: ’b) é\ Qﬂ) SHIPPING INFORMATION
terlals or Services Justo L. Gonzalez Torres q.uﬁ VESSEL
relved: Jefe de Operaciones B/L NO.
Auth TRAILER NO.
terlals or Services Ivan Cora de Jesus, NO. OF PACK
sected and Approved:  Central Generatriz Agu e - OF PA
Authorized Inspector—” k/ WEIGHT




SAYBOLT LP SHORE TANK GAUGING REPORT
Guayanilla, PR Inspection
P.O. Box 7414
Ponce, PR 0732-7414 SAYBOLT INVOICE NO.:
UsA
R AN 0000205147
COMPANY
VESSEL: BARGE TENNESSEE
CARGO: NO 6 FUEL OIL
DATE: 9/24/2004
PORT: AGUIRRE, PUERTO RICO
TERMINAL: PR ELECTRIC POWER AUTHORITIES JOB NO.: 13101-0401846/00

CUSTOMER REFERENCE:

OC-04-SAY-I-1034-AG

GAUGING METHOD - BEFORE / AFTER: INNAGE / INNAGE

CERTIFICATE OF QUANTITY SHORE TANK #: R-1 SHORE TANK #:
UNITS OPEN CLOSE UNITS OPEN CLOSE
MANUAL GAUGE FT/IN 17 02 3/8 27 04 5/8
FREE WATER GAUGE FT/IN 00 00
TEMPERATURE DEGREES 7k 112.5 110.2
API| Gravity @ 60 °F 12.7 12.8
VCF TABLE 6B 68
TANK SHELL TEMP DEGREES °F 108.4 106.8
AMBIENT TEMP DEGREES °F 80.0 83.0
TOTAL OBSERVED VOLUME BBLS 113,543.21 182,000.98
FREE WATER VOLUME BBLS 0.00 0.00
CTSh 1.00060 1.00058
FLOATING ROOF CORRECTION BBLS 0.00 0.00
GROSS OBSERVED VOLUME BBLS 113,611.34 182,106.54
CORRECTION FACTOR VCF 0.9798 0.9807
GROSS STANDARD VOLUME BBLS 111,316.39 178,591.88
NET STANDARD VOLUME BBLS 111,316.39 178,591.88 |
GROSS STD VOL THIS TANK BBLS 67,275.49
NET STD VOL THIS TANK BBLS 67,275.49
NET WEIGHT THIS TANK Lbs 23,090,562.78
POUNDS PER GAL THIS TANK Lbs / GAL 8.17200000
RECEIVED
GROSS STANDARD NET STANDARD SHORE LINES BEFORE: FULL
VOLUME VOLUME

BARRELS 67.275.49 67,275.49 SHORELINES AFTER: FLLL
CUBIC METERS 10,696 10,696 SHORE LINES CAPACITY: 00
GALLONS 2,825,570.58 2,825,570.58
POUNDS 23,090,563 23,090,563 VESSEL FREE WATER: 0.00 BBLS
KILOGRAMS 10,473,716 10,473,716 VESSEL S & W PERCENTAGE. 0.000 %
LONG TONS 10,308.287 10,308.287
METRIC TONS 10,473.716 10,473.716 VESSELARY 127
SHORT TONS 11,545.281 11,545.281 J
REMARKS:

This repont 15 issued subyect 1o the General Terms, G . and Limi in the current appheable Sagbot service schedide and price st

This repen s issued for the use of our customers and supplies only inf they ¥ There may be olher relevant informabion which has nel been fepoded. SayDoll will nol e repansitle 1o thid

Valves are nol sel by Sayboll personnel, Saybolt

Cusiomier or the lerminal,

Freo waler, f any, was gauged with WFP

DB~E AL M-

Saybotl does nol calculsle of set slop gouges. The lerminal and/or vessel personnel are responsitie lor

gauge calculations, valve selling, eic., upon request. Saybolt's responsibility will be limited 1o (he exer

parties for the contents of this repor or for any omission therelrom
Any information on s repont obtained from vessels of lerminal's records o personnel cannol be guaranieed accurate by Saybant, Noli
Can assume no reponsitdlty for same o conlents.
Volume comections for lemperalure (VCF3) are based on ASTM D1250-80 lables or tables supplied 1o us by the custemer or the tenminal Sayboll can assume na responsibiity for the Acciracy of labies supgliod by e

Product nomencisture is submitled 1o us Iy the terminal and iz not verified by Saybait.
Samples , il any, shall bo retained by Saybon for forty-five (45) days unless ciherwise requested of agreed m wriling

10. Manual gauges were measured in accordance with APUMPMS Chapter 3.1A
1, Manual temperature measurements wero taken in accordancs with APIMPMS Chapler T1or 72

12 Manual samples were drawn in accordance wilh APUMPMS Chapler 8

1
in wilh APUMPMS Chapler 8 2

13 The terminal has mformed us that

Page 1 of 1

were

ability can be assumed for errors resulting from information supplied by olhers

slop gauge measurements, valve setfing, and pumping inlo and out of designated tanks Sayhall will verity siop
cise of reasanabla care.




SAYBOLT LP VESSEL GAUGING REPORT |
Sy T e JOB TYPE: Discharge
ﬁg*;e- PR 0732-7414 JOB NO 13101-0401846/00
SAYBOLT DATE: 9/24/2004
LABORATORES INVOICE NO.: 0000205147
VESSEL: BARGE TENNESSEE
CARGO: NO 6 FUEL OIL
PORT: AGUIRRE, PUERTOQ RICO
VOY#: 106
TERMINAL; PR ELECTRIC POWER AUTHORITIES
CUSTOMER REFERENCE: OC-04-SAY-1-1034-AG
OPENING GAUGES TAKEN AT: MMC PIPES PORT FWD DRAFT BEFORE: 1908 AFTER: 0206
CLOSING GAUGES TAKEN AT: MMC PIPES PORT AFT DRAFT BEFORE. 1906 AFTER: 03 06
SEA VALVE SEAL NUMBERS: oo STARBOARD FWD DRAFT BEFORE: 19 06 AFTER. 0206
LIST BEFORE: 00 AFTER: 00 STARBOARD AFT DRAFT BEFORE: 19 06 AFTER. 03 06
GAUGING METHOD - BEFORE / AFTER: ULLAGE / INNAGE
TANK CARGO GAUGES TOTAL OBSERVED FREE WATER GROSS OBSERVED TEMP. | API VCF GROSS STANDARD —|
NO. VOLUME VOLUME GRAV| TABLE VOLUME
TRIM E &8
OBSERVED CORREGTED BBLS GAUGE VOLUME BBLS VCF BBLS
BEFORE DISCHARGE
1P 08 02 1/2 00 7,155.98 00 0.00 7.155.98| 108.0/ 12.7 0.9815 7,023.59
15 08 02 1/2 00 7.075.01 00 0.00 7,075.01( 107.9| 12.7 0.9815 6,944.12
2P 06 09 3/4 00 7,378.18 00 0.00 7,378.18) 111.2| 12.7 0.9804 7.233.57
2s 06 11172 00 7.326.21 00 0.00 7.326.21| 111.0] 12.7 0.9804 7.182.62
3P 07 07 1/4 00 7.134.65 00 0.00 7.134.65| 109.5| 12.7 0.9809 6.998.38
3s 07 07 3/4 oo 7,133.17 00 0.00 7.133.17| 109.3| 12.7 0.9809 6,996.93
4P 1211172 00 5,517.07 00 0.00 5517.07| 112.3] 12.7 0.9798 5,405.63
4s 1211 174 00 5,503.82 00 0.00 5503.82| 112.4] 12.7 0.9798 5,392 64
REMARKS:
** (N) denotes non-liquid material. Otherwise material is liguid.
[ GROSS STANDARD VOLUMES NET STANDARD VOLUMES
BARRELS 67,152.73 67,152.73
CUBIC METERS 10,676 10,676
GALLONS 2,820,414.66 2,820,414.66
POUNDS 23,048,429 23,048,429
KILOGRAMS 10,454,604 10,454,604
LONG TONS 10,289.477 10,289.477
METRIC TONS 10,454.604 10,454,604
SHORT TONS 11,524.214 11,524.214
TCV 67,152.73 BBLS N

1 This repor is issued subject 1o the General Terms, . and L
in the cument applicable Sayboll service schedule and price list.
This repert is issued far the use of our customers and supplies anly information they
specifically tequesied. There may be other relovant information which has not been
repored. Saybolt wil nol be responsible (o third parties for lhe contents of this repont or
for any omission theretrom.
Any infi o on this repon from vessel's or lerminals records or personnel
cannol be guaranieed accurale by Saybail. No kability can be assumed for amors resuiling
from information supplied by others

Valves are nol set by Sayboll persannel. Sayboll can assume no responsibslity for same
or contenls.

Volume comections for lemperature (VCFs3) are based on ASTM D1250 lablas or tabies
supplied 1o us by the cuslomer or the lerminal Saybalt can assume na respansibiity for
Ine accuracy ol lables supplied by the cuslomer of tha lerminal,

Product nomenclalure is submilted 10 us by the terminal and s nol venified by Sayball

Saybolt

Samples, il any, shall be retained by Saybolt for fory-five (45) days unless olharwise
requesied o agreed in writing

Frea water, If any, was gauged with WFP

Ship measwements are taken in the of & vessel
of Lhis repont is signed by (he vessels representative

The temperature of smail volumes are measured only when volume permds. Clherwise

wolumes aie reported Al standard lemperalune.

Volumes i this repod do nol inchude residue or £arga that may exst on inlenor suifaces,

in mpelines or in elher areas not accessible (o nspacilon

Oesignaticns of liquid® and “non-hquid” are based on visual determuabon made e

gauge painl at the time of gavging,

Cargo pamping lerminated by BARGE

Manual gauges were measured in accordance with APUMPMS Chapter 3 1A

Manual temperature imeasurements were faken in accoidance with APLMPMS Chapter 7 1orf.3
Manual samples were drawn in accordance with APEMPMS Chapter 8 1
The terminal has us that waig n

and a deck copy

with APUMIPMS Chapter § 2

Page 1 of 4



SAYBOLTLP VESSEL GAUGING REPORT
Eug’fr"’sn;ta}f .f, Midpecion JOB TYPE: Discharge
Ponce, PR 0732-7414 JOB NO: 13101-0401846/00
U SAYBOLT DATE: 9/24/2004
LABORATORES INVOICE NO.: 0000205147
VESSEL: BARGE TENNESSEE
CARGO: NO 6 FUEL OIL
PORT: AGUIRRE, PUERTO RICO
VOY#: 106
TERMINAL: PR ELECTRIC POWER AUTHORITIES
CUSTOMER REFERENCE: OC-04-SAY-I-1034-AG
OPENING GAUGES TAKEN AT: MMC PIPES PORT FWD DRAFT BEFORE: 19 06 AFTER. 0206
CLOSING GAUGES TAKEN AT: MMC PIPES PORT AFT DRAFT BEFORE: 19 06 AFTER: 03 06
SEA VALVE SEAL NUMBERS: 0o STARBOARD FWD DRAFT BEFOQORE: 1906 AFTER: 0208
LIST BEFORE: 00 AFTER: 00 STARBOARD AFT DRAFT BEFQORE: 19 06 AFTER: 03 08
GAUGING METHOD - BEFORE / AFTER: ULLAGE / INNAGE
TANK CARGO GAUGES TOTAL OBSERVED FREE WATER GROSS OBSERVED TEMP. | API VCF GROSS STANDARD
NO. VOLUME l VOLUME GRAV TABLE VOLUME
TRIM *F :1:}
OBSERVED CORRECTED BBLS GAUGE VOLUME BBLS VCF BBLS
5P 07 02 1/4 00 7.140.05 00 0.00 7,140.05| 109.0] 12.7 0.9811 ?‘oosﬂ
58 07 021/2 00 7.104.42 00 0.00 7,104.42| 108.9] 12.7 0.9811 6.970.15|
TOTAL 68,468.56 0.00 68,468.56 67,152.73

** (N) denotes non-liquid material. Otherwise material is liquid.

|7 GROSS STANDARD VOLUMES NET STANDARD VOLUMES
BARRELS
CUBIC METERS
GALLONS
POUNDS
KILOGRAMS
LONG TONS
METRIC TONS
SHORT TONS
Lrev BBLS
1 This report is issued subject lo the General Terms, Candil o L F 7 Samples, il any, shall be retained by Saybeolt for fory-five (45) days unless oiherwise
in the current applicabia Saydofl service schedule and price lisi, requested or agreed i wriling,
2 This report is issued for the use of ouf cuslomers and supplies only information they 8 Free waled, il any, was gavged with WEP
specifically requested. There may be ather relevant informalion which has not been 9 Ship measurements are taken in the of a vessel rep and a deck copy

reported. Sayboll will nol be responsibie 1o thirg parties for the contents of his report o

for any omission theretrom,

3 Any infonmation on this repon ottained from vessel's or terminal's records or personnel
cannol be guaranieed accurate Dy Sayboll Mo kabildy can be assumed for emors resuiting

from information supplied by olhers

4 Valves are not set by Saybon persuilnlll Saybolt can assume no responsibility for same 12
or contents
5 Volume comechons for tempersture (VCFs) are based on ASTM D1250 lables of lables 13

supplied 10 us by the cuslomer of the terminal Saybolt can
ihe accuracy of labies supplied by the customer of the lerminal

8 Product nomenclalure s subimifted 10 us by the terminal and is nol vernhied by Sayboll, 1] Manual samplas were drawn
17 The terminal has
'

of this repant is signed by the vessars represcnlative,

The lemperature of small volumes are measured only when volume parmits Otherwise
volumes are repaned al standsrd
Volumes i this repon do not include residue of aiga thal may exist on interior suraces,

lemperalure

n ppelines of w other areas et accessibilo lo inspeciton,

Cesignations of “hquid® and “non-liquid® are based on visual determination made af i

Gauge poind al the tine of gauging

ASSUMe 1o responsitily for

Carge pumping termanated by BARGE
Manual gauges were measured in accargance wilh APLMPMS Chapler 3,14
Manual temperature measurements weie laken in accordance with APUMPIWS Chaples 7100 7.3

M Accordance with APLMPMS Chapter 8 1
& wilh APUMPMS Chapler 8 2

Saybolt

us that pl were "

Page 2 of 4



SAYBOLTLP

Guayanilla, PR Inspection
P. 0. Box 7414

Ponce, PR 0732-7414
usa

SAYBOLT
A CORE LABORATORIES
COMPANY

VESSEL:

CARGO:

PORT:

VOY#:

TERMINAL:

CUSTOMER REFERENCE:

BARGE TENNESSEE
NO 6 FUEL OIL

106
OC-04-SAY-I-1034-AG

AGUIRRE, PUERTO RICO

JOB NO.:
DATE:
INVOICE NO.:

ROB REPORT

PR ELECTRIC POWER AUTHORITIES

13101-0401846/00
9/24/2004
0000205147

LIST BEFORE: 00

GAUGES TAKEN AT:

AFTER: 00

MMC PIPES

GAUGING METHOD - BEFORE ! AFTER:

INNAGE / ULLAGE

PORT FWD DRAFT BEFORE:

PORT AFT DRAFT BEFORE:
STARBOARD FWD DRAFT BEFORE:
STARBOARD AFT DRAFT BEFORE;

03 00
04 00
03 00
04 00

AFTER:
AFTER:
AFTER:
AFTER:

TANK
NO.

CARGO GAUGES TOTAL OBSERVED

FREE WATER

VOLUME
BBLS

-

TRIM

OBSERVER CORRECTED

VOLUME

GROSS OBSERVED
VOLUME

BBLS

i 68

TEMP,

GROSS STANDARD
VOLUME

BBLS

’API ] VCF
GRAV| TABLE

VCF

1,2.3,4,5
PS

00 00 0.00

TOTAL 0.00

00

*NO GAUGABLE PRODUCT FOUND AT GAUGE PDINT AFTER D

0.00

0.00
SCHARGE.

0.00

0.00

60.0

1.0000 0.00

0.00

REMARKS:

** (N) denotes non-liquid material. Otherwise material is liquid.
1

Thes report 18 issuved sutiject 1o the General Teims, Condiicns and Limitations publshed

Ehe Sayboldl service schedule and price list

2 Thes repoct 8 issued ot the use of our cuslomers and suppley inlatmaton they

requesied There may be olher relevand wnlermation h hat not been

Saybol wall not be FeLpongible to third parties for the contents of this repen o
for any omiaseon herelrom

] Any inlormaton on thia feport cblamed from vessels or ternunals recodds or persomned
canncl be guaraniced scourale by Sayboft Nolabdity can be atsumed for sirors resuiting
Trom n P, oihery
Valvas aie nol set by SaybeR parsonnet Saybolt can sssume na Tesponsitahly lor same
of contents

5 Voluma corrections for temperatue (VEF3) ate based on ASTM 01250 tabies of tables
Juppled 1o s by the cuslomer of the Iwrrinal  Sayboll can assume no reipongibity for
Ihe Btcuracy of lables suppiied by 1ne customer or e Lerminal
Product Clature o subrmutied 10 us by the lormmal and not veedied mybw
Samples, if any, thail be relsined by Saybol for fary-five (45) days unless ofl e
tequested or sgreed in .
o waler, o afy, was gauged with WFP
Ship messuraments are taken i the PrRLence of 3 vessel iesresentative and & deck copy
ol this repont i sigred By B8 veiiels represantative
The lemp of et afe only when volume permits  Ddherwite
valumes are reported st standard Lemperaiure
1" Volumes in that repornt &0 not ichude resdue o CM90 thal may exisl on vl sror surfaces,
D rpatines or m ofher areas nol accessible o wpeciian
2 Devignatmns of Tgued 303 °nan-bquel” are based on visual determinabion made al lha
Eaugc peant al the e of gauging
813 pumping lerminated by
14 Manual gauges wers messured in accordance with APKMPMS Chapter 3 1A
15 Marua B were lakon in wilh APMPMS Chapler 7 1 0s 73
16 Manual Lamplet wore drawn in accardance wih APVMPMS Chaptes 8 1

7 The terminal has siormed us that AAOMAlS SAMplers were operated o complance with APLMPUS Chapier § 2

GROSS STD VOLUMES

NET STANDARD VOLUMES —I

BARRELS
CUMTRS
GALLONS

POUNDS
KILOGRAMS

LONG TONS

SHORT TONS

METRIC TONS

0.00
0.00
0.00

BARRELS 0.00
CUMTRS 0.00
GALLONS 0.00

0.00
0.00

POUNDS
KILOGRAMS

0.00
0.00

0.00
0.00
0.00

0.00
0.00
0.00

LONG TONS
METRIC TONS
SHORT TONS

S&W%
TCV

fu
|

Saybolt

BBLS
0.000 BBLS

o
=

——
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SAYBOLT LP | LINEFILL VERIFICATION REPORT |
Gi illa, PR | 1i y
RO s vere rectan DATE: 9/24/2004
Ponce, PR 0732-7414 JOB NO.: 13101-0401846/00
Usa SAYBOLT INVOICENO: 0000205147
A CORE LABORATORIES
COMPANY
VESSEL: BARGE TENNESSEE
CARGO: NO 6 FUEL OIL
PORT- AGUIRRE, PUERTO RICO
VOY#: 106
TERMINAL: PR ELECTRIC POWER AUTHORITIES
CUSTOMER REFERENCE: OC-04-SAY-1-1034-AG

VERIFICATION DATE AND TIME:

9/24/2004 09:15:00

DATE/TIME LAST MOVEMENT THROUGH LINE:

INSPECTOR PRESENT DURING VERIFICATION: K ves O no

VESSEL LINE CAPACITY:

SHORE LINE SYSTEM CAPACITY: LAST CARGO.
AGREED TOLERANCE:
SOURCE OF ABOVE INFORMATION:
VERIFICATION METHOD: B uneoise [J UNEPRESS [ INTERNAL CIRCULATION [0 PiceING [J sLeeo vaLves
SHORE TANK GAUGING METHOD: B taresBo [ Pmu O REMOTE AUTOMATIC O sioe cauce [0 meTer
VESSEL GAUGING METHOD: O tareaBOB B PMU [0 rRemoTE AuTOMATIC
—
VESSEL TANK # GAUGE TOovV SHORE TANK # GAUGE TOV—|
3PS R-1
OPEN 07 07 1/4 7.,134.65 OPEN 1702 318 113,543.21
CLOSE 13 11 1/4 5211.27 CLOSE 1709 172 117,532.42
DIFFERENCE .1.923.38 DIFFERENCE Al s +3,989.21
OPEN 07 07 3/4 7,133.17
CLOSE 1404172 ~ 5,086.84
DIFFERENCE =i 152,046.33

3,969.71 Barrels

3,989.21 Barrels

VESSEL VOLUME DISPLACED: SHORE VOLUME DISPLACED:
TOTAL VESSEL DIFFERENCE less TOTAL SHORE DIFFERENCE = 19.50 Barrels
REMARKS:
HNOTES
1 This repon s saued subyect ta the General Terms Conrditions and Lemitations PUBIEN®Y in the cuiient dppheanle Saybod serace schedule and price kst
2 Thes 160301 18 133ued for the UsE of owr Cusionmers and supphes only mioimation hey specitica Ty requested Thewe may be othes relevant ieloimasn which has nol been tepaned Saysalt wil nat
B re3ponnble 12 thid partes for the conlents of tht rapant af fod By omassion Ihefefrom
3 Any -*ofmv-n:\ O IS report adtaned rom vessels of (erminals records OF personnel cannct be guaranteed accuate by Saytall Mo Habdity can be assumed for ermors resisting lrom nfarmanon
4 i:’&'ﬁ:’»ﬂ :‘n‘h Saybol personnel. Faybolt can assume no repansibility lor same or contents
s A field copy of Uhas repor iy vgned by ihe tesmmal iepresentatrve and #lia by the vessel representaines agphcatie

Page 1 of 1

fu

SAYBOLT LP



SAYBOLT LP

Guayanilla, PR Inspection

SEALING REPORT

SAYBOLT INVOICE NO.:
0000205147

0. Box 7414
Ponce, PR 0732.7414
ush SAYBOLT
A CORE
LAsORATOrES
VESSEL: BARGE TENNESSEE
CARGO: NO 6 FUEL OIL
PORT: AGUIRRE, PUERTO RICO
VOY#: 106
TERMINAL: PR ELECTRIC POWER AUTHORITIES

CUSTOMER REFERENCE:

OC-04-SAY-1-1034-AG

JOBNO.:  13101-0401846/00
DATE: 9/24/2004

[ sEAL NUmBER | Location
291391 TANK 3
291160 TANK 2
291106 TANK 1 10A
291727 TANK 1 108

LRE MARKS:

2

This report 1s issued subject to the General Terms,

Conditions and Limutations

in the current app Saybolt service schedule and price kst X

This report is issued for the use of our

they specifically requesied. There may be other

s and P only an
relavant information which has

not been reported, Saybolt will not be fesponsible to third paries for the contents

of this report or for any omissian theralrom

Any information on this repor oblained from veasels or terminal's racords or

accurale by Sayboll. No habilily can be assumed

cannol be gua
far ervors resulling from infor mation supphed by othars

Page 1 of 1
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SAMPLING REPORT ,

|

SAYBOLT LP L
Guayanilla, PR Inspection
P.O. Box 7414
Ponce, PR 0732-7414 g SAYBOLT |NVO|CE NO
USA SAYBOLT 0000205147
A CORE LABORATORES
COMPANY
VESSEL: BARGE TENNESSEE
CARGO: NO 6 FUEL QIL
PORT: AGUIRRE, PUERTO RICO
DATE: 9/24/2004 JOBNO.: 13101-0401846/00
TERMINAL: PR ELECTRIC POWER AUTHORITIES
CUSTOMER REFERENCE: OC-04-SAY-1-1034-AG
D.0.T HAZARD | PACKING NUMBER | SeaL
J SHIPPING NAME CLASS | GROUP QESCRIFTION SIZE NO. DISTRIBUTION
NO 6 FUEL OIL 3 i TANK R-1 (OPEN/CLOSE) 211QT SAYBOLT LAB |
sz
REMARKS:
1. AUTOMATIC IN-LINE SAMPLE CONTAINER INSPECTED BEFORE PUMPING AND FOUND CLEAN: D YES E NO D NIA
2. SAMPLES LISTED TAKEN BY MANUAL SAMPLING METHODS. & ves [Ono  [J NoTKNOWN
O ves & no

3. VESSEL LOADPORT SAMPLES LIFTED FROM VESSEL AND REPORTED ABOVE:

1 This tepon s uaved Jubgect [0 the Goneral Torms, Condions and Lemdations publshed in the curment appheatre
here may be

Saybolt servce scheduls and price it

ey

Y]

This 1epert m isswed lor the use of dur cusiomers and sugphes ony ik

s repont of lor any omissson therelrom
Any mlormatian on this repon
Saybolt No kabdify ean be assemed far evrors resuiting hom ilormation suppled by othary
Product nomenclature 15 Suburited 1o us by the terminal and rs ot verdied by Saytolt

Sampies shall be relaned By Sayball o fomy.tive [45) da .;n;.“ um-mr Tequested of agreed in writing
il ter 3 1

INCH wih AP
Manual lemperalure MBRLLT #TnlE wers taken in accordance with APUMPMS Chaptes 7 1or 73
Manusl sampies wivs diawn in accordance with APUMPMS Chapter 8 7

L R - YT
=
H
|
H
3
i
i
£
1
5
¥
H

The tesmunal has nformed us Ehal sutomalic semplars ware operated in comalhance wih APVMPME Chapter 8 7

¥ There »
othet Felevant infarmation which hay ol been feporied Saybod will ol be TeLpantible 1o third partes fad the canterly of
from vessal's or lermmaly records of personnel cannal be Quaranieed accurate by

Page 1 of 1
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ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
AUTORIDAD DE ENERGIA ELECTRICA DE PUERTO RICO

(¥ s
&ﬁ "%‘“
DIVISION CENTRAL AGUIRRE
Cairetorn #3 Km 152.3 Apariado 137
Bo. \onteacria Aguirre Aguirre, Puerto Rise 00704

12 de noviembra de 2004

José F. Herndndez Coldn, Administrador

cina de Auditorialn
et
lvan de Jasus, )
Division Central Aguime
COMENTARIOS INFORME AUDITORIA OFICINA DEL CONTRALOR

Las operaciones de recibo de combustible an la Central son frecuentes y se efectian con
dos operadores de equipo para bombear combustible. Uno se encuentra establecido en
el mueile y otro en el patrullaje de las lineas e inspeccidn de los tanques como disponen
las regulaciones, & Ingenlero de Tumo supervisa este perscnal durante las
bansferenclas de barcazas y utiliza documentos como & Dedaration of Inspection y las
listas de cotejo de transferencia de combustibie.

Luego de la auditorla, nos reunimos e impartimos Instrucciones y recordatorios al
personal. Le exigimos calidad de trabajo y el cumplimlento con los procedimientos
Cperacionaies. Hasta el momento observamos los procedimientos y regulaciones que
requiere la Guardia Costaners.

AGT/mmr

"Somaot un patrono con Iguaidad de oportunidades do oempieo y no discrimrinamos par razén de maa, color, rligion, ideas pollticas,
umnmﬁwﬂ&duﬁ¢mmdwhﬂﬁummudymmmanavmnmnmhEmermwnowwmmummmdmmmﬂ
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10 de noviembre ds 2003

Operadores Bombear Combustible
Ingenieros de Turno

BRAZOS MECANICOS MUELLE RECIBO

El proyecto de instalacién y calibracién de los brazos mecénicos del muells de recibo de
combustible se finalizd. Sometimos el manual de operaciones del muelle actualizado a
la Guardia Costanera y lo aprobaron. El manual s¢ colocé en la caseta del muelle para
que se familiaricen con éste. :

1os brazos mecanicos se conectaron a las lineas de transferencia y se usarén en el recibo
dz la proxima barcaza. Por lo que, de hoy en adelante se utilizardn éstos en vez de las
mangas flexibles. -

El personal de la compaﬁia de acarrec del combustible tiene la responsabilidad de
conectar, desconectar y drenar los brazos mecanicos en el lado de ia barcaza.

Se instruye a los Operadores de Bombeo de Combustible a:

1. Estar pendiente de que todo las gjecuciones se efectien en orden.

& Drenar los brazos mecénicos en el lado del muelle. Nota: Las vélvulas de
drenaje deben estar cerradas antes de conectar los brazos mecanicos a la
barcaza.

< Estar en el 4rea del muelle durante ¢l proceso de conexién y desconexién de

los brazgs mecanicos a la barcaza.

wﬂ%\j :

to L. Gonzélez Torres, gefe/de
Division Central Aguirre

e

¢ Ings. Carlos Martinez Mufioz
Norberto Mercado
Sr. Raul Ferrer

-Samos un patronc con igualdad d= apariunldedes de mipl2 v rio diserhiiGainos For medn de raza, color, sexo. religion. naclonalidad,
edad. deas paliticas. condicida flatea o mental y condiclon de veterano de la Era de Vielnam o wéierane con impedimentos”
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- Bo. Montesoris Km 132.3
Apartado 137
Aguirm, Fuearts Rico 00704

20 de marzo de 2003

Ingenieros de Tumo

Operadores Equipo Bombear Combustible
Wl ¢ 0

Norbertd Mergédo, Supervisor

Seccién Operaciones

LISTAS DE COTEJO DE TRANSFERENCIA DE COMBUSTIBLE

Las siguientes listas de cotejo de Transferencia de Combusttble de Destilado Liviano
han sido revisadas:

1. Lista de Cotgjo Transferencia Destilado Liviano desde la barcaza hacia los

Tanques de Reserva 1| @ 4

Lista de Cotejo Transferencia Destilado Liviano desde los Tanques 5 & 6 de

. Reserva hacia los Tanques del Ciclo Combinado

3. Lista de Cotejo Transferencia Destilado Liviano desde la Barcaza hacia los
Tanques de Reserva 5 & 6 .

4. Lista de Cotejo Transferencia Destilado Liviano desde los Tanques 1 @ « de
Reserva hacia los Tanques del Ciclo Combinado

5. Lista de Cotejo para Transferencia Destilado Liviano desde los Tanques 1 @
4 de Reserva hacia los Tanques de Reserva #5 6 #6

§. Lista de Cotejo Transferencia Destilado Liviano desde los Tanques 1 @ 4 de
Reserva hacia los Tanques de las Turbinas de Gas

b

Estas fueron realizadas por el Ingeniero Eric Cintrén y sustituidas en sus respectivos
expedientes. Se imparte instrucciones de utilizarlas de inmedisto.

Esperamos el fiel cumplimiento ante este asunto.
¢ Justo Gonzédlez

Raiil Ferrer
Eric Cintréon

“Semos un pairono con igualdad de oportunidades de empleo y no discilininamos por zazdn de raza, color, religidiy, ideas politicay,
sex0, naclonallded, sdad, condicidn fisica o menal y condicion de veteranas de lu Era de Vietnam o veterano con impedimenios.”
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30 de octubre de 2003

Operadores Equipos Bombeo Combustible
Ingenieros de Tumo

MEDIDAS DE LOS TANQUES DE RESERVA COMBUSTIBLE

Debido a diferencias en las medidas de los tanques de reserva de combustible, se iastruye
lo siguiente:

a. Medir los Tanques dz Reserva de Bunker C antes de comenzar la transferencia
diaria de combustible.

b. El valor de esta medida se informard inmediatamente al Ingeniero de Turmo o
al Supervisor de Combustible, éstos verificardn el valor de heat rare obtenido
usando esta medida y determinarén si es necesario corroborarlo, Si la lectura
de heat rate es correcta, se autorizard ¢l comenzar la transferencia de

combustible,

C. Se continuaré midiendo el Tanque de Reserva de Bunker C al finalizar la
trausferencia en la tarde como 2s usual.

d. Los Tangues de Servicio de Bunker C se continuarén midiendo a las doce de
la media noche.

El Ingenicro de Tumo o el Supervisor de Combustible son los que autorizarin el
comienzo de la transferencia de combustible.

vﬁt Qj@r’\ s T o,
Igto L. Gonzalez Torres, Jefe dejQpsraciones

Division Central Aguirre
jte
¢ Ings. Norberto Mercado Pardo

Carlos R. Martinez Mufloz
Francisco Gierbolini Péraz

“Samod wi paronu con lguaidad de ssenuinidades de empied v no disrrUninAmes por raxdn de Men. coloy, gexo. reigldn. nudtonalidad,
wdud. ideas politicas, condicidn lisics o meaal ¥ condiclén de valerano de la Era de Viglnem o velerano cor impedimenitos”
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